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Quando pensamos em quase todas as areas de descri¢do linguistica
e na Linguistica Aplicada, no século XXI, a abordagem/metodologia da
Linguistica de Corpus (doravante LC) € pega central no desenvolvimento
de varios estudos. Afinal, ela se propde como uma abordagem empirica,
na qual os corpora estao disponiveis para validagdes dessas pesquisas e
futuros desdobramentos das mesmas. Os estudos baseados em corpora
(e toda a tecnologia envolvida neles) ndo param de se multiplicar e de
solidificar esta tendéncia de empirismo e verificagdo de dados reais
de lingua. Entre esses estudos, temos os que lidam com corpora de
forma indireta (corpus based), como comprovacao e exemplificagdo de
pressuposigoes levantadas pelo pesquisador. E ha também os de forma
direta (corpus driven), nos quais o proprio corpus serve de ponto de
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partida para o pesquisador levantar hipoteses, muitas nunca cogitadas. Ja
sdo quase sessenta anos (tomando como base a publica¢do do primeiro
grande corpus, Brown Corpus, em 1964) que trabalhos baseados em
corpora vém se destacando na grande area da Linguistica.

De parcos corpora e trabalhos neles baseados até os mega-
corpora (na base de bilhdes de palavras) disponiveis na Internet e a
infinidade de pesquisas que deles podem ser geradas, esta edigdo da
RELIN propds escrutinar passado, presente e futuro desta abordagem e
metodologia (ou teoria, para alguns) que trabalha com dados empiricos
advindos de exemplos reais do uso da linguagem. Como resultado,
nosso rol de textos engloba varias areas do conhecimento linguistico: o
relacionamento de teorias linguisticas com a metodologia da LC, estudos
sobre fraseologismos, traducdo, gramatica, linguagens de especialidades
e ensino. Além dessas areas, destacamos os textos que trabalham com
a propria metodologia em si (especialmente quanto a compilagdo de
corpora) e os textos que trabalham a interface da LC com a Linguistica
Computacional e o Processamento de Lingua/Linguagem Natural (PLN).

Comecemos, entdo, pelos textos que nos remetem a propria
compilagdo e exploracao de variados corpora. Com o enorme nimero
de textos disponiveis na internet, seria de se acreditar que compilar um
corpus, de qualquer area, fosse tarefa facil. Ledo engano. E justamente essa
profusdo de material que demanda do pesquisador uma criteriosa sele¢ao,
apos a qual os textos ainda terdo de passar por varios procedimentos
antes de poderem ser investigados por ferramentas computacionais de
analise linguistica. Os artigos que se seguem comprovam e ilustram os
percalcos inerentes a compilagdo de corpora especializados.

Damasceno-Morais, em “O carpinteiro e a madeira: a constituicao
de corpora juridicos em perspectiva etnometodologica”, discute a
constru¢ao de um corpus cuja finalidade ¢ descrever e analisar como
desembargadores num tribunal brasileiro de Segunda Instancia atuam
numa situacdo argumentativa. O corpus, denominado TRIBUNAL, ¢
constituido a partir de dudios com exemplos reais de uso da linguagem
empregada em deliberagdes de magistrados em processos de danos
morais. Embora o foco do artigo seja a descricdo do processo de
compilacdo do corpus, e ndo a andlise dos dados, que foram a esséncia
de sua tese de doutorado apresentada na Franga, o autor ja adianta que
foi possivel confirmar que o discurso juridico esta longe de ser frio e
asséptico.
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Em “Disefo de corpus especificos para el estudio histérico
gramatical: el caso de las construcciones con clitico feminino”, Arellano
preconiza o uso de um corpus especifico para o estudo histérico do clitico
la na variante argentina do espanhol. Apds discutir as desvantagens
de utilizar corpora gerais para esse estudo e apontar resultados ndo
satisfatorios obtidos com o CORDE, contrasta-os com uma pesquisa
feita com um corpus composto por pegas teatrais argentinas extraidas
de uma antologia que abarca a totalidade do século XIX e a primeira
metade do século XX. Essa escolha baseia-se no pressuposto de que o
teatro melhor retrata a linguagem oral. Apos evidenciar suas vantagens,
conclui salientando outras areas que podem se beneficiar desse tipo de
corpus, ndo soO para estudos historicos como também sincronicos.

O objetivo precipuo da pesquisa relatada por Waquil, “Um
corpus de Estudos de Género: por qué, como e para qué?”, ainda em
andamento, ¢ construir um glossario com termos do campo de Estudos
de Género no Brasil, com o intuito de contribuir para uma comunicagao
especializada mais precisa na area. Para isso, alia os pressupostos da
Teoria Comunicativa da Terminologia com a metodologia da Linguistica
de Corpus. O artigo, conforme o titulo anuncia, detém-se na justificativa
da constru¢ao de um corpus especializado (por qué), composto por artigos
de duas publica¢des representativas da area (como) para construir um
glossario com termos e contextos definitorios (para qué).

Araujo, em “Construindo corpora bilingues quimbundo-
portugués-quimbundo”, debruga-se sobre a problemadtica da construgdo de
corpora bilingues que contemplem o quimbundo do Libolo, uma regiao
do Kwansa Sul, e o portugués angolano a fim de melhor documentar
fendmenos de seu reconhecido contato linguistico. Metodologicamente,
faz uma aproximacao entre a Linguistica de Corpus e a Linguistica
Africana e propde a construcdo de corpora escritos e orais, bilingues e/
ou paralelos. Para os corpora escritos, sugere a plataforma do Corpus
Tycho Brahe e para os de fala 0 método de transcri¢ao proposto pelo
projeto C-Oral-Angola. O autor apresenta varios exemplos de falas
e discute problemas de transcricdo desses corpora, em especial em
relacdo a identificagdo dos fendmenos de codeswitching e empréstimos,
e argumenta que esses corpora poderdo retratar a real situagao de contato
dessas linguas, além de fornecer dados objetivos para embasar a hipotese
de um continuum afro-brasileiro do portugués.
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J&4 Quadros e Sousa apresentam, em “Brazilian Sign Language
corpus: Acre Libras Inventory”, a proposta tedrico-metodoldgica de um
corpus de Lingua Brasileira de Sinais (Libras) a ser desenvolvido no
ambito do projeto Inventario de Lingua Brasileira de Sinais na Regido
do municipio de Rio Branco, no estado do Acre. O projeto faz parte
do Inventéario Nacional da Diversidade Linguistica, que cataloga as
linguas faladas no Brasil visando disponibilizar informagdes sobre seu
patrimdnio linguistico e prover politicas para a prote¢ao dessas linguas.
Os autores detalham a metodologia utilizada para a coleta, transcri¢ao
e andlise dos dados. Detém-se, em especial, na coleta dos dados, que
implica em registrar uma lingua baseada numa complexa producgdo de
gestos, olhares, movimentos corporais € outros nao encontrados em textos
escritos. Os informantes sao selecionados de acordo com rigidos critérios
para garantir a autenticidade dos dados. Participam de um didlogo em
Libras, conduzido por um pesquisador, gravado com quatro cdmeras
para proporcionar diferentes perspectivas. O processo de anotacdo do
corpus ¢ suas dificuldades, assim como a organizagdo dos dados e a
disponibilizagdo on-/ine também sao discutidos. Os autores esperam que
a sistematizacao do processo de criacao do corpus possa contribuir para
consolidar a teoria e a pratica em relagdo a lingua de sinais no Brasil.

Este nlimero da revista traz um interessante bloco de artigos que
trata da correlacdo entre o Processamento da Linguagem Natural (PLN)
e a Linguistica de Corpus (LC). Sdo trabalhos que lidam com a tradugao
automatica, com temas como a sumarizagao automatica de diferentes
documentos, com a descri¢cao gramatical e de géneros textuais. E, mesmo
em tempos em que a obtencao de um corpus — entendido apenas como
uma cole¢do de documentos em formato digital - tornou-se algo muito
facilitado por conta da Internet, temos um artigo que, justamente, destaca
aspectos envolvidos no esfor¢o desse empreendimento.

Nesse quadro, o artigo “Using machine translator as a pedagogical
resource in English for specific purposes courses in the academic
context”, de Borsatti e Riess, traz uma proposta de uso pedagogico de
traducdo automatica, feita por ferramentas on-line, em cursos de inglés
para fins especificos. A inten¢ao ¢ avaliar a eficiéncia dessa tecnologia
como suporte para a leitura de textos cientificos em inglés como L2/ LE.
Assim, a ferramenta Google Translate € posta a prova como um recurso
que pode ser bastante util.
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Por sua vez, o artigo “An investigation of linguistic problems
in automatic multi-document summaries”, de Dias, Di Felippo, Rassi,
Cardoso, Nobrega e Pardo, trata de problemas de sumarios — ou sinteses
- de textos gerados automaticamente, salientando-se que esses sumarios
partem de diferentes documentos acerca de um tema comum. Os autores
ponderam que a anotacao manual de extratos tende a gerar subsidios para
as tarefas automaticas de detec¢do e correcdo de problemas linguisticos
com vistas a produgdo desses sumarios. Esse procedimento pode torné-
los ndo s6 mais informativos, isto €, com maior cobertura do contetudo
do material de origem, como também dota-los de melhor estruturagao
linguistica.

Na sequéncia, o trabalho “Procedimentos para construgao
do Corpus da Computagdo da Lingua Inglesa (CoCLI) e célculo do
esfor¢o na constru¢do manual de corpora”, de Oliveira, descreve os
procedimentos metodoldgicos da pesquisa intitulada “ToGatherUp: um
prototipo de ferramenta para a construgdo de corpora”. A proposta do
trabalho ¢ verificar em que medida recursos como esse podem reduzir
o tempo e o esfor¢o despendidos pelo pesquisador em projetos de
elaboragdao manual de corpora. Esse € um artigo que toca em um ponto
fundamental e que contribui para todos os que lidam com a compilagao
de corpus.

O artigo “Inteligibilidade e convencionalidade em textos de
divulgacdo da area médica em portugués brasileiro”, de Carvalho e
Rebechi, faz um cotejo de dados indicativos de inteligibilidade e de
convencionalidade em textos de divulga¢@o da area médica em portugués.
O proposito ¢ verificar a potencial adequacdo desses textos ao publico
brasileiro. S3o examinados textos escritos originalmente em inglés e
suas tradugdes para o portugués, reunidos em um corpus comparavel. As
autoras verificaram que tanto os textos escritos originalmente em portugués
quanto aqueles traduzidos ndo se mostram totalmente adequados para o
leitor-alvo brasileiro de textos de divulgacdo médica. As autoras ponderam
que a quebra da convencionalidade, identificada nos textos traduzidos,
pode dificultar ainda mais a compreensdo do leitor médio.

O artigo “Propriedades linguisticas da redacdo do Enem: uma
analise computacional”, de Bertucci, descreve algumas propriedades
linguisticas recorrentes em textos nota 1000 do Enem. Foram examinadas
95 redagdes que alcangaram a nota maxima nos anos de 2014, 2018 e
2019, com auxilio do software Tropes, uma ferramenta computacional
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de analise lexical que verifica as recorréncias de categorias e repertorio
vocabular. O trabalho pretende contribuir com os estudos de corpora,
dedicados aos géneros escolares e com o ensino, prestando a importante
contribuicao de apresentar um novo software para a nossa comunidade
de estudos.

No artigo “Sujeito oculto as claras: uma abordagem descritivo-
computacional”, Freitas e Souza nos trazem estudos descritivos e
computacionais relacionados ao tema do sujeito oculto. A proposta do
trabalho ¢ identificar esses sujeitos, retird-los dos textos e reintroduzi-
los, verificando-se o impacto disso sobre a estruturagdo sintatica e o
reconhecimento automatico em analisadores automaticos de linguagem.
Esse trabalho mostra um caminho interessante e original para apoiar a
descri¢do desses elementos gramaticais.

Por fim, nesse bloco, o artigo “O papel do corpus de estudo
no aprimoramento descritivo da complementaridade informacional
multidocumento”, de Souza, pretende reconstruir um percurso
metodoldgico no que se refere ao estudo em corpus das relagdes CST
(Cross-document Structure Theory), que lida com textos jornalisticos do
Portugués. O autor nos apresenta o corpus CSTNews, um conjunto de
textos jornalisticos anotados segundo a teoria discursiva multidocumento
CST. A partir do seu ensaio, 0 autor nos mostra como avangar nesse tipo
de estudo, que lida com diferentes textos escritos sobre um mesmo tema/
topico, buscando alternativas para representar o seu contetido a partir do
processamento automatico.

Nosso numero apresenta dois artigos que trabalham a relacao
corpora/teoria. Embora a LC ndo seja uma metodologia que funcione
com absolutamente todas as teorias linguisticas (como o Gerativismo,
por exemplo), ¢ importante destacar que a mesma pode funcionar bem
com teorias consideradas antigas, ndo s6 com as mais novas, que ja
pressupdoem a LC como base (que € o caso da Linguistica Sist€émica-
Funcional). Além de ser aplicado como abordagem/metodologia, o uso
de corpora também gera novas perspectivas € novas teorias derivadas,
como vemos nos textos a seguir.

Em “Pragmatica de Corpus: o que ¢ e onde estamos”, Santos
e Miranda, conforme o titulo ja evidencia, apresentam uma nova area
de estudos. Partindo de um histérico da Linguistica de Corpus e da
Pragmatica, discutem como a intersec¢ao dessas duas areas fez emergir
a Pragmatica de Corpus e como uma se beneficia da outra. Uma revisao



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 661-671, 2021 667

da literatura discute seus aspectos tedrico-metodologicos e seus desafios.
Os autores introduzem as abordagens forma-fun¢do e funcao-forma e
investigam, a titulo de exemplificagdo, com base em dois corpora de
fala, as fungdes do marcador pragmatico kind of, no discurso oral de
brasileiros universitarios no Brasil e na Irlanda, utilizando a abordagem
forma-funcao.

Seguindo a ideia de artigos que trabalham com teorias
linguisticas, o texto “Linguistica de Corpus aplicada a Semantica de
Frames: investigando conceptualizagdes pré-escolha no debate da
Sugestao Legislativa n.° 15/2014”, de Santos e Chishman, traga um
paralelo entre a Semantica de Frames, de Fillmore, e a metodologia
da Linguistica de Corpus. Com um corpus composto por textos
retirados de transcrigdes de audiéncias publicas (numa discussdo sobre
a validade do aborto), as autoras analisam o material coletado através
de um programa computacional (QSR NVivo, com direcionamento
top-down) e uma plataforma on-line para analise de corpora (Sketch
Engine, com direcionamento bottom-up), com o intuito de investigar
redes de significado na confluéncia entre uma teoria e uma metodologia.
Como resultado, sdo apresentados modelos de frames (retirados das
transcrigdes) dos defensores da proposta, que contém: uma defini¢ao
do frame, seus elementos (com as respectivas defini¢des), os termos
evocadores e exemplos retirados do corpus.

Toda uma area de analise linguistica voltada para o trabalho com
unidades de sentido que ultrapassam uma unica palavra tem um grande
destaque no século XXI: a Fraseologia. Do encontro frequente (ou seja,
regular) de palavras gramaticais e lexicais, essa area engloba estudos
desde unidades compostas por duas palavras (os chamados bigramas) até
textos inteiros (como uma fabula). Trés textos deste numero trabalham
com essa abordagem de andlise.

O artigo de Novodvorski e Bevilacqua, “De marcar la cancha a
una canchereada na metaforizagao da politica pelo futebol: anélise de
unidades fraseologicas especializadas em corpus jornalistico argentino”,
apresenta uma andlise de termos e unidades fraseologicas especializadas,
do ambito do futebol, em processos de metaforizagdo com o dominio alvo
da politica. A partir de um corpus jornalistico monolingue em espanhol
rio-platense, da coluna Humor Politico do jornal argentino Clarin, os
autores identificaram construgdes que atestam a metaforizagao da politica
(um campo abstrato) pelo futebol (um campo mais concreto).
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A dificuldade de usar colocagdes em artigos académicos escritos
em lingua inglesa ¢ o topico de “Analysing the behaviour of academic
collocations in a corpus of research-papers: a data-driven study”, de
Pinto, Camargo, Serpa e Silva. A investigagdo baseia-se no corpus
Brazilian Academic Corpus of English (BrACE) composto por artigos
cientificos extraidos da plataforma SciELO, escritos por pesquisadores
brasileiros, totalizando 906.000 palavras em oito 4reas. As colocagdes
usadas com maior frequéncia pelos pesquisadores brasileiros foram
comparadas com as de maior frequéncia em artigos escritos por autores
anglofonos. Para essa comparagao, foram usadas trés conhecidas listas de
colocagdes académicas e um corpus de inglé€s académico, o The Oxford
Corpus of Academic English (OCAE), com 71.372.972 palavras. Os
resultados apontaram principalmente um subuso dessas colocagdes pelos
pesquisadores brasileiros. As autoras concluem discutindo a validade
de fazer generalizacOes a partir de seus dados, em vista do reduzido
tamanho de seu corpus, mas contemplam novas pesquisas para validar
esses dados. Ao final, apresentam sugestdes para aprimorar o ensino do
inglés académico.

Em ““Quero que vocés me acompanhem nessa jornada’: analise da
emergéncia de metaforas em narrativas sobre o cancer de mama a partir de
estratégias de Linguistica de Corpus”, Salgado, Vanin, Gomes e Presotto
analisam um tema médico sensivel sob a perspectiva de como o mesmo
¢ apresentado nos textos disponibilizados em blogs sobre o assunto. Para
tanto, usam da metodologia da LC para analisar terminologicamente as
estratégias de coping, a forma como a paciente enfrenta a crise pela qual
esta passando, e uma de suas possiveis manifestagdes textuais, que € o
uso de metaforas (como demonstragdo de suas experiéncias subjetivas).
Partindo de um corpus bastante representativo, as autoras apresentam a
descri¢do da metodologia e resultados a partir de um recorte de estudo,
tomando como ponto de partida as palavras-chave, as consequentes
metaforas que delas derivam e subjazem a narrativa individual de um blog
especifico (ou seja, um recorte do corpus total) e indicam a importancia
da sensibilizagdo, por parte das equipes médicas, na subjetividade de
como cada paciente enfrenta a doenca.

Além dos estudos lexicais, os primeiros a serem abordados pela
LC, estudos gramaticais (no sentido mais hardcore, com as subareas
mais tradicionais da Linguistica) continuam sendo elaborados usando
corpora como base. O texto a seguir ¢ um exemplo.
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O texto de Schwindt, Gaggiola e Petry, intitulado ‘Frequéncia
e distribui¢do de plurais irregulares no Corpus Brasileiro”, descreve a
questdo dos plurais irregulares de substantivos e adjetivos no portugués
brasileiro, a partir da analise dos exemplos disponibilizados através dos
types do Corpus Brasileiro e tomando a Plataforma R como ferramenta
de analise do corpus. Os autores procuram entender possiveis regras de
formacao de plural em trés tipos de silabas finais (predominantemente
nomes oxitonos terminados em vogal+u/l e 3o no singular), para
demonstrar alguns padrdes de regularidade na formagao de plurais menos
comuns (que fogem, no caso, das terminagdes predominantes vogal+is
e 0es) na lingua portuguesa.

Trabalhos em Terminologia, uma das primeiras areas a se
beneficiar da metodologia da LC, junto com os Estudos de Traducao,
continuam a ser elaborados. Podemos perceber, no entanto, que esses
trabalhos estdo sendo aliados a novas subdreas (como a gramatica
tradicional e 0 ensino) e teorias para o desenvolvimento de estudos mais
complexos, como vemos a seguir.

“Uma proposta de coextensividade entre termo técnico, grupo
nominal e item lexical no portugués brasileiro: um estudo com base
em ferramentas da linguistica de corpus sob o arcabouco de teoria
sistémico-funcional”, o texto proposto por Rodrigues, Ferreguetti
e Pagano, baseado nas propostas da Teoria Sistémico-Funcional da
Halliday e focado no fendmeno da coextensividade. Para o estudo, foi
compilado um corpus (textos académicos sobre Diabetes Mellitus tipo
II, com 133.232 tokens), em portugués brasileiro e, como corpus de
referéncia, foi usado o CALIBRA (também com textos académicos),
compilado usando principios da a tipologia do contexto de cultura.
Através do uso do software AntConc, foram analisadas trés palavras-
chave (autocuidado, diabetes, saude) e os respectivos clusters/ngrams
das mesmas, mostrando as possibilidades do uso das teorias de Pearson
no tratamento de terminologias.

Prado, em “The Pragmatics of Aeronautical English: an
investigation through Corpus Linguistics”, objetiva identificar, num
corpus oral, elementos que caracterizam a fluéncia e a interagdo no inglés
aerondutico, duas das habilidades da Escala de Proficiéncia Linguistica da
ICAOQ para avaliar a proficiéncia em inglés de pilotos e controladores de
trafego aéreo de modo que possam atuar em operagdes internacionais. Sua
pesquisa investiga padroes de trés palavras no corpus Radio Telephony
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Plain English Corpus — RTPEC —com 130 &udios transcritos totalizando
110.737 palavras. O foco do estudo € o desempenho desses profissionais
em situagdes anormais, quando a Fraseologia Padrao ndo ¢ suficiente
e recorrem ao chamado Plain English para negociar a solu¢ao do
problema. Seus resultados indicam que se faz necessaria uma discussao
dos conceitos pedagdgicos relativos ao contetido do inglés aeronautico
em sala de aula, privilegiando uma conscientizagdo pragmatica e uma
tolerancia cultural.

Em “Analyzing the use of personal pronouns in aeronautical
communications through CORPAC (Corpus of Pilot and Air Traffic
Controller Communications)”, Pacheco mostra o processo de compilagao
e analise de um corpus de especialidade, 0 CORPAC (com 36 mil tokens,
por enquanto), € uma analise menos comum do que se espera nesse tipo
de corpus: a frequéncia de uso de pronomes pessoais (que, teoricamente,
deveriam ser evitados na fraseologia area, para se evitar ambiguidade). No
momento, o corpus esta sendo alimentado com a transcri¢ao de videos de
treinamento para pilotos sobre situa¢des de emergéncia e analisado com
o WordSmith Tools (lista de palavras, selecdo de pronomes pessoais e
clusters deles derivados). O objetivo do trabalho com pronomes no corpus
de especialidade € contribuir para o treinamento, elaboragdo de curriculo
e testes para a linguagem de aviagdo em lingua inglesa (4Aviation English).

Continuando no tema da aerondutica e as questdes de comunicagdo
entre controle de trafego aéreo (ATC) e pilotos (comunicagdes por
radiotelefonia), Peixoto e Tosqui-Lucks, no seu texto intitulado “Weather
events in air traffic control standards and communication: discourse
patterns and implications for language teaching and assessment”, se
voltam para outra faceta que pode gerar problemas de comunicagao:
a terminologia sobre eventos meteoroldgicos a ser usada nos didlogos
entre controladores e pilotos. Desta vez, o publico-alvo escolhido sdao
os futuros controladores de voo em suas trés grandes areas de atuagao:
torre, controle de aproximagdo e controle de area. Foram analisados 11
termos relacionados a meteorologia num corpus de aprendizes (dividido
em trés subcorpora) com a ajuda do AntConc; os textos usados para o
corpus de referéncia foram os manuais (brasileiros e internacionais)
sobre fraseologismos na area. Resultados indicam que os padrdes
terminologicos dependem muito do contexto e que os cursos oferecidos
no Brasil sdo eficazes para o ensino da terminologia da area.
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A LC vem se aproximando, no século XXI, das questdes de
ensino, sejam elas relacionadas a aprendizagem da prépria abordagem/
metodologia, sejam elas relacionadas ao uso de corpora como base
para desenvolvimento de material educacional. Os proximos dois textos
demonstram essas possibilidades.

“Corpus linguistics and continuous professional development:
participants’ prior knowledge, motivations and appraisals”, texto de
Viana e Lu, pretende nos mostrar, através de uma pesquisa com 28
respondentes de um curso livre no Reino Unido, como a Linguistica
de Corpus estd sendo aplicada na pratica pedagogica e nas pesquisas
em diversas areas. Dois grupos, tradicionalmente, sao abordados como
os principais beneficiarios da LC: professores de lingua e tradutores;
os autores tragcam um panorama (através de uma analise bibliografica)
bastante abrangente das vantagens e desafios no uso de corpora que essas
duas areas apresentam. Na pesquisa com os alunos do curso livre, foram
levantadas varias razdes para o interesse dos mesmos no trabalho com
LC (especialmente no que concerne ao ensino de linguas e seu papel
como metodologia), suas expectativas para com 0 curso € as provaveis
barreiras que enfrentariam.

Para terminar este nimero tematico da RELIN, o texto de Bocorny
e Welp, intitulado “O desenho de tarefas pedagogicas para o ensino de
Inglés para Fins Académicos: conquistas e desafios da Linguistica de
Corpus”, trabalha com a ideia de internacionalizacao e publicag¢do de
artigos académicos em lingua inglesa. Para tanto, as autoras sugerem
principios para a elaboracdo de tarefas pedagogicas (e o consequente uso
na area de Inglés para Fins Académicos) a partir de um corpus (CODISAE,
aqui num recorte) composto por textos em inglés (lingua franca da
academia) de areas de especialidade (no caso, mais especificamente, da
Fisica), analisando suas introducdes. Como sequéncia, essas tarefas serdo
disponibilizadas num Ambiente Virtual de Aprendizagem.

Esperamos que a leitura desse numero, através dos diversos
tipos de andlise e reflexdes apresentados, seja muito proveitosa, tanto
para os pesquisadores iniciantes quanto para os mais experientes na
abordagem e na metodologia da Linguistica de Corpus. Por fim, mas
nao menos importante, deixamos o registro do nosso agradecimento ao
editor e colega Gustavo Ximenes, a equipe de trabalho da RELIN, aos
pareceristas e a todos que, direta ou indiretamente, ajudaram a concretizar
mais esta edicao.
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Resumo: Este artigo propde-se a relatar uma experiéncia de pesquisa com corpora
complexos, a fim de compartilhar o processo e procedimentos de elaborag@o de um banco
de dados instituido precipuamente para pesquisa doutoral, empreendida na Université
Lumiére Lyon II/Franga, no laboratério ICAR, cuja especialidade ¢, justamente, o
trabalho com a analise de corpora em diversos niveis de extensdo e complexidade. A
partir de uma perspectiva etnometodologica (MONDADA, 2008; OCHS, SCHEGLOFF,
THOMPSON, 1996; SCHEGLOFF, 1999; TRAVERS, 2001; TRAVERSO, 2007), numa
imersdo em territorio juridico (CORNU, 2005; DUPRET, 2006; LATOUR, 2004), a
pesquisa ora relatada buscou descrever e analisar como os magistrados realizam a
gestdo do desacordo, em situagdes, muitas vezes, acentuadamente eristicas. Sem nos
distanciarmos dos estudos teodricos acerca dos preceitos de metodologia de trabalhos
académicos em geral (GIL, 2002; MOTTA-ROTH; HENDGES, 2010; SALOMON,
2014), constituimos um banco de dados balizados pela nogdo de situacdo argumentativa,
uma noc¢ao da retorica antiga retomada por Plantin (1993, 1995, 1996, 2016), a qual pde
em destaque situac¢des de conflito de opinides, em contextos argumentativos varios. A
partir da exaustiva e intricada transcri¢@o dupla dos dados (BAUDE, 2006; BLANCHE-
BENVENISTE, 2008; KERBRAT-ORECCHIONI, 2006), a pesquisa culminou na
confirmacdo de que o discurso juridico esta longe de ser frio e asséptico e que as
interagdes argumentativas naquele contexto se analisadas no calor das delibera¢Ges
tém muito a nos ensinar sobre o argumentar em contexto institucional. Isso pode ser
conferido em quatro capitulos analiticos cujo planejamento e execug@o ora trazemos a
lume, a partir do estudo do direito em agdo, isto €, em situag@o de intera¢ao, por meio
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de delibera¢des de magistrados em processos de danos morais, num tribunal brasileiro
de Segunda Instancia.

Palavras-chave: etnometodologia; corpora; argumentacdo; tribunal; transcricao de
dados orais.

Abstract: This article proposes to report a research experience with complex corpora,
on the aim of sharing the backstage of elaborating a database instituted mainly for
doctoral research, undertaken at the Université Lumiére Lyon II/France, in the ICAR
laboratory, whose specialty is precisely work with corpora analysis at different levels
of extension and complexity. From an ethnomethodological perspective (MONDADA,
2008; OCHS, SCHEGLOFF, THOMPSON, 1996; SCHEGLOFF, 1999; TRAVERS,
2001; TRAVERSO, 2007), in an immersion in legal territory (CORNU, 2005; DUPRET,
2006; LATOUR, 2004) , the research reported here sought to describe and analyze how
magistrates manage disagreement, in situations that are often eristic. Without distancing
ourselves from theoretical studies about the precepts of methodology of academic
works in general (GIL, 2002; MOTTA-ROTH; HENDGES, 2010; SALOMON, 2014),
we formed a database based on the notion of argumentative situation, a rhetorical
notion retaken up by Plantin (1993, 1995, 1996, 2016), which highlights situations of
conflict of opinion, in various argumentative contexts. From the exhaustive and intricate
double transcription of the data (BAUDE, 2006; BLANCHE-BENVENISTE, 2008;
KERBRAT-ORECCHIONI, 2006). The research culminated in the confirmation that the
legal discourse is far from being cold and aseptic and that argumentative interactions
in that context, if analyzed in the heat of deliberations, have much to teach us about
arguing in an institutional context. This can be seen in four analytical chapters whose
planning and execution now we bring to light, from the study of law in action, that is,
in a concrete situation, from the deliberations of magistrates in moral damages cases,
in a Brazilian court of Second Instance.

Keywords: ethnomethodology; corpora; argumentation; court; transcription of oral
data.
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Introducio

Ha mais ou menos vinte anos, os estudos com base em corpora
orais movimentaram o cenario dos estudos em ciéncias da linguagem
(BAUDE, 2006, p. 25), sobretudo em territorio das interagdes verbais. Em
se tratando de territdrio juridico, as pesquisas de interagcdes argumentativas
h4 muito clamam por um olhar atento, devido a dificuldade da coleta de
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dados em situagoes reais de interacao, como tentaremos esmiucar neste
artigo, ao observarmos as peculiaridades da constru¢do de discurso e
contradiscurso em episodios argumentativos orais (PLANTIN, 2016,
p. 77), como explicaremos a seguir.

No contexto do estudo das interagdes em geral, viu-se surgir,
ainda nos ultimos anos, uma busca maior por fatos ligados a situacoes
de interacdo linguistica do dia a dia ou situagdes institucionais, em
contexto de trabalho, em que se tentavam retratar atividades diversas
(o padeiro atendendo a um cliente numa padaria; o vendedor numa
transagdo comercial; conversas informais ao lado da maquina de café
etc.). Segundo Schegloft, “a interagdo apresenta-se como o foco principal
da vida em sociedade” (1999, p. 141), e os pesquisadores interessados
pelas interacdes passaram a consagrar suas andlises ao exame dos
mecanismos contingentes da fala e outros recursos semioticos, como o
olhar, a prosédia, o movimento do corpo, os gestos e seus efeitos sobre
a constituicdo emergente e dinamica do contexto.

No dominio da Analise da Conversa¢do ou Analise da Conversa
Etnometodologica (ACE),! por exemplo, tratou-se de descrever a
organizacdo social de uma interagdo verbal e ainda o trabalho de
categorizacao ou de descricdo que uma relagdo interacional implicava,
por meio de pesquisas que enxergavam a gramatica como um modo de
interacao social. E os autores prosseguem afirmando que a gramatica
passou a ser vista como mantenedora de um lago estreito com as
interacdes. Assim, passou-se mesmo a sugerir que as interagdes eram
mais do que um recurso, elas faziam parte da propria gramatica. Dito de
outra forma, “a gramatica foi vista como intrinsecamente interacional”
(OCHS, SCHEGLOFF, THOMPSON, 1996, p. 38). Para Schegloff
(1999, p. 142), ainda, “a relagdo profunda e intima entre a ‘linguagem’ e
o falar-em-interacao foi tal que, para entender a linguagem, era necessario
observar os contextos de interagdo que certamente a circundavam”. Nesse
sentido, a preocupagado do pesquisador em fazer uma boa utilizagao para
uma melhor compreensdo (mais “profunda e intima’’) dos dados — muitas
vezes arduamente coletados — ¢

! Analise da Conversa Etnometodologica (ACE) é a expressdo convencionalmente
utilizada no Brasil.
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analoga ao interesse do carpinteiro ou do escultor de madeiras pela
madeira com que trabalha. Por essa razdo, se queremos de fato
compreender o nosso objeto de pesquisa, devemos conhecer suas
caracteristicas intrinsecas, da mesma forma que um carpinteiro
deve conhecer a natureza da madeira com que trabalha. (OCHS
et al, 1996, p. 18, destaque nosso).

E precisamente dessa relagdo de “intimidade”, de cuidado do
pesquisador para com os seus dados que vamos aqui tratar. Por esta
razdo, achamos pertinente propor a descricdo desta experiéncia com
corpora complexos para este nimero especial sobre Linguistica de
Corpus, sobretudo porque, como ja ressaltamos, a criagdo do banco de
dados TRIBUNAL (forma como nomeamos o corpus selecionado para
a pesquisa) representou efetivamente enorme desafio, motivado por um
trabalho de descricado linguistica de dados empiricos advindos de exemplos
reais de uso da linguagem empregada em deliberagdes entre magistrados
num tribunal brasileiro de Segunda Instancia.? Nesse sentido, esclarecemos
que os corpora mobilizados para a pesquisa ora apresentada sdo de
complexidade ndo negligenciavel, por trés razdes precipuas. Vamos a elas:

Primeiramente, porque empreendemos uma investigagdo no
universo juridico sem termos formagao juridica. Desse modo, tivemos
de decifrar partes daquele ritual para ndo corrermos o risco de analisar
os dados de forma ingénua ou simplesmente equivocada, por se tratar de
territdrio extremamente técnico, tanto pela questao terminologica juridica
quanto pelas idiossincrasias do ritual de deliberacdo, que escapam a
um olhar meramente espectador ou diletante. Segundo, porque tivemos
de traduzir todas as deliberagdes em linguagem técnica juridica do
portugués para uma linguagem técnica juridica francesa uma vez que
a tese seria defendida, inicialmente, para um jari que ndo compreende
nem fala a lingua portuguesa, o que também ndo ¢ tarefa simples, visto
a extensao dos corpora que mobilizamos para a investigacao proposta.
E, por fim, porque tivemos de fazer a transcricdo da lingua falada tanto
para o portugués quanto para o francés. Desse modo foi necessaria dupla
transcri¢do, cuidando-se para que os gaps naturais da lingua falada
fossem compreendidos na versdo escrita dos dados, nas duas linguas

2 Os dados proporcionaram-nos quatro capitulos de minuciosa descri¢do e anélise
linguistica (DAMASCENO-MORALIS, 2013) os quais relataremos de forma sumaria
neste artigo.
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(portugués e francés), numa linguagem marcadamente técnica, mas que,
no geral, também trazia caracteristicas da conversagao,’ o que ndo facilita
o trabalho do pesquisador.

Para ndo nos distanciarmos da metafora do carpinteiro,
ressaltamos que gerar, selecionar e seccionar um corpus € trabalho que
nao se distancia do oficio desse profissional da madeira, pois, assim
como ele, devemos conhecer a fundo a matéria com a qual trabalharemos
para sabermos exatamente onde/como lixar, limar, montar-desmontar-
remontar todo um arsenal de dados que, se mal geridos, podem
transformar uma pesquisa num grande fiasco académico, se se parte
de um “background etnografico” (OCHS et al, 1996) mal-ajambrado.’
Nesse sentido, organizar uma pesquisa que lide com corpora extensos
exige, se ndo muita dedicag@o, a0 menos muito zelo com a matéria-prima
a se trabalhar, sob o risco de se fazerem analises meramente intuitivas e,
nesse sentido, desprovidas de relevancia cientifica ou mesmo condenaveis
metodologicamente. Importante ainda esclarecer que, em sentido lato,
entendemos “pesquisa” como “um processo planejado de investigagao
que consiste em trés momentos: 1) levantamento de perguntas, hipoteses
ou problemas, 2) coleta dos dados, 3) analise e interpretagao dos dados”
(MOTTA-ROTH; HENDGES, 2010, p. 111).

O objetivo deste artigo €, por fim, apresentar, de forma sucinta, o
processo e procedimentos de elaboragdo de um banco de dados, isto ¢, a

3No Brasil, a ACE convencionou usar o termo “conversa”. Neste trabalho utilizaremos
indiferentemente “conversac¢do” ou “conversa”.

* Apesar de ndo trazermos um exemplo da area de Linguistica, importa aqui ilustrarmos
a situagdo com um “bom” exemplo de pesquisa malsucedida. Como este artigo trata,
justamente, de metodologias de pesquisa, achamos valido refletir, com um exemplo
recente, que, independentemente da area, se a metodologia ndo ¢ bem estabelecida, o
trabalho corre sérios riscos de ser questionado. O “fiasco” ao qual nos referimos ¢ o
recente estudo contestado pela comunidade cientifica a respeito de pesquisa sobre a
eficacia do uso da hidroxicloroquina. A pesquisa foi rejeitada via carta aberta porque a
metodologia adotada na pesquisa e a integridade dos dados apresentavam falhas. A esse
proposito, ver: Cientistas questionam em carta aberta estudo sobre a hidroxicloroquina
na The Lancet (https://www.uol.com.br/vivabem/noticias/afp/2020/05/29/cientistas-
questionam-em-carta-aberta-estudo-sobre-a-hidroxicloroquina-na-the-lancet.
htm?cmpid=copiaccola) — Acesso: 19 ago. 2020.

>0 que Ochs et al (1996) chamam de “background etnografico” refere-se a uma analise
mais aprofundada de contexto e, ainda, descrigdes mais detalhadas do objeto de pesquisa.


https://www.uol.com.br/vivabem/noticias/afp/2020/05/29/cientistas-questionam-em-carta-aberta-estudo-sobre-a-hidroxicloroquina-na-the-lancet.htm?cmpid=copiaecola
https://www.uol.com.br/vivabem/noticias/afp/2020/05/29/cientistas-questionam-em-carta-aberta-estudo-sobre-a-hidroxicloroquina-na-the-lancet.htm?cmpid=copiaecola
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metodologia, elaborada especificamente para pesquisa de tese doutoral,
defendida em 2013 na Université Lumiere Lyon II, no laboratério
Interactions, Corpus, Apprentissages, Représentations — ICAR,S cuja
especialidade €, justamente, o trabalho com a analise de corpora diversos.
Em tradugdo livre, o titulo do trabalho ora descrito ¢: “O pre¢o da dor
— gestdo de desacordos entre magistrados, em um tribunal brasileiro de
Segunda Instancia”,” trabalho ainda nao publicado integralmente em
portugués (DAMASCENO-MORAIS, 2013).

2 Inspirac¢ido etnometodoldgica em territorio juridico

As pesquisas acerca do contexto juridico e interagdes verbais
comegaram a pulular por volta dos anos oitenta. No inicio, o foco era
mais a tentativa de perscrutar a forma como o trabalho era realizado pelos
operadores da lei, a partir do que se chamava de “tdches professionnelles”
(TRAVERS, 2001, p. 355) ou a descricdo minuciosa da rotina de um
trabalho realizado por alguém. O primeiro estudo de peso acerca do
direito em contexto judicidrio, no dominio da Analise da Conversagao,
chama-se Order in Court : The Organisation of Verbal Interaction in
Courtroom Settings e foi realizado por Maxwell Atkinson et Paul Drew
(1979). Sua pesquisa tomou como corpus audiéncias realizadas em um
tribunal na Irlanda do Norte, no final dos anos sessenta.

Para Travers, os estudos de inspiracao etnometodologica em
contexto judicidrio “fundam-se na analise minuciosa de gravagdes,
feitas no intuito de se explicar/compreender de que modo as pessoas
emprega[va]m recursos culturais e comunicacionais em audiéncias
judiciarias” (TRAVERS, 2001, p. 359). No campo da Etnometodologia
ainda se leva muito em consideragdo os meandros de uma interagao
ordinaria, as justificativas ali apresentadas, os atores sociais que da
interacdo participam, as atividades que realizam (e como as realizam),
para “descrever as interagdes sociais” (GARFINKEL, 1967 apud

6 O trabalho foi realizado na Ecole Doctorale Lettres, Langues, Linguistique & Arts
(ED 484), no laboratorio ICAR (Interactions, Corpus, Apprentissages, Représentations
— UMR 5191), e defendido na Université Lyon II, Franga.

7 No original: Le prix de la douleur: Gestion des désaccords entre magistrats, dans
un tribunal brésilien de seconde instance. A tese foi orientada por Christian Plantin e
Véronique Traverso, e o ritual de defesa contou com os seguintes membros de banca:
Christian Plantin, Véronique Traverso, Barbara Villez, Marianne Doury, Wander Emediato.
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PLANTIN, 2016, p. 270) e a compreensao da inteligibilidade mutua das
acdes, a partir de expectativas sociais ou até de normas morais colocadas
em pratica ao longo de uma interagao.

Nesse sentido, a pesquisa que ora documentamos buscou folego
na perspectiva etnometodologica para composi¢ao do corpus, transcricao
e analise de dados, pois, apesar de ndo focar em uma situacao corriqueira
do dia a dia, empreendemos as analises por meio de gravagdes de dudio
realizadas por um tribunal para que, a partir das transcri¢oes de tal material,
fosse elaborado todo o trabalho de dissec¢do, que passa certamente pelas
etapas de defini¢do, coleta, sele¢do e analise. Nesse sentido, cientes de
que 0 nosso objetivo precipuo era gerir uma pesquisa académica, o que
implica a “busca de resposta a problemas propostos” (GIL, 2002, p. 17),
num exercicio “cientifico por exceléncia” (SALOMON, 2014, p. 217),
empreendemos a descricdo minuciosa de interagdes verbais em territorio
juridico, como forma de perscrutar a lacuna que separa as leis formais
(a letra de lei) e as maneiras pelas quais as decisdes judiciarias sao
tomadas, ao vivo e em cores, isto €, na pratica, algo ndo muito recorrente,
sobretudo — e como ja ressaltamos — devido as dificuldades de acesso a
dados de natureza tao restrita, por rituais minuciosamente organizados
em ambito institucional .®

Desse modo, flagrar o momento em que uma decisdo ¢ tomada,
no calor de um debate, de uma interacdo com forte teor emocional e
argumentativo, ¢ uma forma bastante instigante de compreender um
contexto, € nao somente juridico. De fato, sabe-se que os tribunais sao
“o lugar privilegiado para se observar o direito em agdo, por meio dos
diversos eventos que acontecem ao mesmo tempo, tais como processos
civis e penais, interrogatorios, escuta de testemunhas etc.” (DUPRET,
2006, p. 424). Trata-se, em fim de contas, de “um microuniverso [0
juridico] em que os atores sociais estdo engajados em um processo de
comunicac¢do linguistica, caracterizado em sua maioria pelo falar em
interagdo”, como mostraram as analises apresentadas na tese cujo breve
relato fazemos aqui.

8 Apesar dessa dificuldade de acesso, tivemos autorizagdo por escrito do tribunal que nos
forneceu os dados, desde que garantissemos o sigilo dos participantes. Em realidade,
na tese defendida néo se pode identificar nem local nem datas de sele¢do do corpus.
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3 O estudo do direito em acio

Tomando por base os dados de cunho etnografico coletados
em um tribunal brasileiro, a pesquisa que ora relatamos brevemente
¢ o resultado da descricdo de procedimentos de magistrados atuantes
na Segunda Instancia (relatores, revisores e vogais),” no momento de
deliberacdes conflituosas, em que se evidenciam divergéncias de opinido,
em julgamentos acerca de danos morais. Segundo Kerbrat-Orecchioni
(1995, p. 8), as trocas realizadas entre participantes de interacodes
trilogais (com trés participantes), pouco importando o tipo de contexto,
pode proporcionar boas surpresas ou, no minimo, apresentam estruturas
interacionais interessantes. E ndo por acaso escolhemos os dados que
apresentaremos, isto ¢, dados de situagdo de interagdo oral, muitas
vezes polémicas, em que o teor emocional se faz notar por mecanismos
paraverbais como tom de voz, hesitagdes, palavras pronunciadas pela
metade, gaguejamento etc. bastante tipicos da linguagem oral, sobretudo
sob um “enfoque interacionista” (KERBRAT-ORECCHIONI, 2006,
p. 11; MARCUSCHI, 2003).

Esse tipo de dado ¢ bastante comum em trabalhos ditos
etnograficos, os quais “sem se envergonhar de sua ignorancia” (LATOUR,
2004, p. 205), langam-se a descrever situagdes desconhecidas “na forma
como elas realmente acontecem”, a partir de metodologias diversas.
Nesse sentido, quando afirmamos que nos enredamos em uma teia
complexa de dados, sentimo-nos como um espeledlogo ao explorar uma
caverna virgem (SERRANO, 2011, p.15), ou como alguém imerso em
um labirinto em busca de uma saida, como poetiza Serrano:

Assim como Teseu, o pesquisador se encontra perdido e
enclausurado em seu préprio labirinto. O método sera o fio
de Ariadne que o ajudara a encontrar a saida, mostrando-lhe
o caminho. Sem sua ajuda [do método], a pesquisa sera para
sempre um dédalo indecifravel, de portas trancadas e de muros
invenciveis, uma algaravia sem sentido se for produzida a partir
das arremetidas desconcertantes da intui¢ao, um emaranhado de
objetivos laxos, de esbogos difusos e de aspiragdes entrecruzadas
(SERRANO, 2011, p. 102).

°No ritual juridico, um magistrado “vogal” é quem tem a primazia de votar numa
deliberagdo.
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O objetivo da pesquisa ora relatada foi descrever e analisar como
os magistrados fazem a gestao do desacordo, em situagdes, muitas vezes,
acentuadamente eristicas. O corpus para utiliza¢do na pesquisa especifica
da tese foi constituido a partir da nocao de situagdo argumentativa, uma
nog¢ao da retorica antiga retomada por Plantin (1993, 1995, 1996, 2016),
a qual pde em destaque situagdes de conflito de opinides, em diversos
contextos argumentativos. Desse modo, ¢ importante destacar, para esta
pesquisa selecionamos apenas situagdes em que hé conflito de opinides
— ou estases — as quais foram por nos descritas e analisadas a partir de
pressupostos dos estudos etnometodoldgicos e que prestam atengdo ao
“estudo do fazer e dizer em contexto” (DUPRET, 2006, p. 17).

Na pesquisa empreendida interessamo-nos pelo efeito que as
regras procedimentais do ritual em 2* Instdncia geram na interacao;
isto €, observamos de que forma a a¢do dialogal/trilogal se desenvolve
ao longo de uma deliberacdo, em contexto juridico. Estivemos atentos
ainda a maneira pela qual os magistrados lidam com as formalidades e
restricdes do contexto e o reflexo disso na interagdo argumentativa que
se desenvolve ao longo das deliberacdes. A partir disso, propusemos
algumas analises dos excertos coletados, nos dados que nomeamos de
Corpus TRIBUNAL, como forma de tentarmos sistematizar os meios
e métodos utilizados pelos interactantes (magistrados) no momento de
gerirem os conflitos de opinido surgidos, ao vivo € em cores, na dindmica
de alguns julgamentos.

Para Dupret (2006), um estudo juridico de inspiracao
etnometodoldgica “nos permite prestar atencao a construgao de fatos,
ao comportamento dos interactantes no contexto judiciario, a forma como
lidam (os interactantes) com as restri¢gdes impostas pela formalidade do
ambiente etc.” (DUPRET, 2006, p. 91). Esse foi, em resumo, o proposito
do trabalho, no qual nos predispusemos a investigar “o direito em a¢ao”
(MARTINEZ, 2007, p. 5). E tal missdo coaduna-se com um dos principios
do interacionismo, o qual busca compreender “a linguagem em agdo”
(TRAVERSO, 2007, p. 17). Tal método de pesquisa prioriza, enfim, a
analise de textos orais que resultem de situacdes de troca verbal, em
contextos de contato face a face, “produzidas por mais de uma pessoa
em interacao” (SCHEGLOFF, 1996, p.10).

Em verdade, acreditamos que o tipo de pesquisa que realizamos
¢ vital para o desenvolvimento de uma sociologia da realidade
juridica mesclada a uma analise linguistica cujo estudo, apesar de
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interessantissimo, ¢ muito pouco pesquisado por campos diferentes
do estritamente juridico. Desse modo, uma andlise do mundo das leis
— muitas vezes bastante controverso — e visto do campo dos estudos
interacionais, argumentativos e retoricos pode ser uma boa maneira de
adentrarmos cortes e tribunais, mesmo sem sermos juristas. E isso ndo
significa empreendermos uma pesquisa “perfunctoria” (como se diz no
jargao juridico), isto é, superficial, meramente intuitiva ou desprovida de
rigor metodologico. Alids, este artigo serve exatamente para mostrar como
se pode, a partir de uma perspectiva etnometodoldgica, compreender um
dominio intricado e dali extrair resultados que fagam sentido, com a
ajuda de metodologia responsavel e 0 menos subjetiva/intuitiva possivel.

4 A funcio retérica da metodologia e a disseccao dos dados

Os tipos de pesquisa mais comumente citados na literatura
especializada sdo: exploratdria, descritiva e explicativa. Essas apresentam
delineamentos do tipo experimental, estudo de caso, bibliografico, entre
outros. A populagdo e amostra referem-se com o tipo e a extensao da
amostra ou com o universo da pesquisa. A coleta de dados refere-se
as técnicas a serem usadas, instrumentos € observagao em momentos
especificos da pesquisa. Quanto a andlise de dados, procede-se,
geralmente, quantitativa ou qualitativamente (GIL, 2002; MARTINS
JUNIOR, 2012; SALOMON, 2014, entre muitos outros). Como vemos, 0s
aspectos metodoldgicos de uma pesquisa sdo varios. A seguir, vamo-nos
ater a fungdo retorica da metodologia, isto €, “narrar os procedimentos
de coleta (fonte, tamanho da amostra, critérios para a coleta) e analise
de dados e descrever os materiais que levam a obtencao de resultados,
com maior ou menor detalhamento” (MOTTA-ROTH; HENDGES, 2010,
p. 115), para que se possa compreender a jornada aqui consubstanciada.

Quando se fala em metodologia, corre-se o risco de se cair na
cilada do classificacionismo anddino, isto €, rotular intuitivamente
uma pesquisa sem muita certeza de que tipo de metodologia se esta a
empreender (fato corriqueiro, a bem da verdade). Nesse sentido, deve-
se considerar que essa questao “é mais complexa, pois existem diversas
maneiras de classificar métodos e pouco consenso entre os tedricos
sobre qual o numero e o nome exato dos métodos” (MOTTA-ROTH;
HENDGES, 2010, p. 114, destaque nosso). Nesse sentido, ao se falar em
metodologia, ¢ fundamental (e independentemente do rétulo utilizado)
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que se deixem clarissimos os recursos materiais e procedimentos
adotados, buscando bem informar o auditério dos passos executados
na pesquisa (participantes, tipos de amostras, instrumentos utilizados,
programas computacionais etc.), sobretudo porque a “integridade
intelectual” (GIL, 2002, p. 18), exige “rigor na pesquisa” (COSCARELI;
MITRE, 2007, p. 74), a qual deve ser deslindada em sua complexidade
pelo pesquisador, como numa espécie de prestacao de contas, na hora de
divulgacdo dos resultados da pesquisa, exatamente como nos propomos
a fazer nesta chamada especial de publicagdo.

Nesse sentido, as informagdes que julgamos importantes para
este momento “retorico” dizem respeito as fontes de pesquisa, que,
no caso presente, foram fontes primadrias (filmagens in loco realizadas
pelo proprio pesquisador) e dados secundarios (coleta de dudios de
um banco de dados mantido pelo tribunal). No trabalho realizado
na elaboracdo de tese, apenas utilizamos os audios do banco de
dados do proprio tribunal. As filmagens, acordaos publicados e afins
serdo utilizados em pesquisas futuras. Para o escrutinio dos dados
(pré-)selecionados, em um longo processo, foi necessario um profundo
mergulho no extenso material coletado, numa relacao com os dados do
tipo ‘carpinteiro — madeira’, para que de fato pudéssemos examinar os
mecanismos de gestdo do desacordo utilizados pelos magistrados em
momentos de estase argumentativa, seja durante a qualificagdo de um
fato como dano moral, seja no momento de definir o montante a ser pago,
em caso de ilicitude comprovada em uma acao.

Para consecuc¢do das analises, procuramos ainda seguir os
passos propostos por Traverso (2007, p. 23), para analise de interagdes
dialogadas. Nesse sentido, as etapas seguidas neste processo foram:

1° passo: Escolha da situacdo a ser analisada
2° passo: Observagao

3° passo: Coleta dos dados

4° passo: Transcrigao

5° passo: Analise.

Em se tratando de corpora complexos, acreditamos que o segundo
passo acima descrito ¢ um dos mais importantes, pois € 0 momento em
que o pesquisador adentra a “‘caverna escura”. Assim como o espeledlogo,
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ali se vai tentar descrever e entender o ambiente em exploragdo. Nesse
sentido, ndo ¢ um momento de mera “observacdo” dos dados, mas um
momento de observagdo “exaustiva”, pois, tudo que ali se nota pode
auxiliar no momento de se elegerem categorias analiticas (momento dos
mais dificeis de uma pesquisa). Nesse sentido eu diria que tudo o que ali
se nota ¢ notavel. Uma ocorréncia que se repete pode ser entendida como
um possivel padrdo e que poderd ser descrito de maneira minuciosa ao
longo da pesquisa. Esse momento de observagdo exaustiva merece um
bloco de notas do tipo “anotacdes brainstorming” em que o pesquisador
anotara tudo que, de uma forma ou de outra, chamou a sua atencao e
que podera se tornar uma importante categoria de analise nas etapas
posteriores. Lembrando: tudo o que se nota ¢ notavel.

A partir dessas observagdes exaustivas o pesquisador estara apto
a acessar a proxima etapa, isto &, coletar e recortar o que lhe interpelara,
na exploragdo inicial da caverna escura. Nesse sentido, serd simplesmente
impossivel recortar de forma responsavel os dados sem esse mergulho.
Entdo, aconselha-se que se faga uma boa exploracao do terreno para
que, no momento de empreender as analises, 0 corpus nao se torne um
corpo estranho. Cabera ao pesquisador falar com desenvoltura sobre os
seus dados porque, em final de contas, a autoridade ali sera o proprio
pesquisador (¢ ninguém mais). Nesse sentido, ndo se pode falar com
pericia sobre algo que ndo se conhece ou que se conhece en passant. E
importante destacar que a diferencga entre um bom e um mau carpinteiro
¢ justamente o modo como esse profissional manuseia sua matéria-prima,
a intimidade que demonstra ao discorrer sobre ela. E cada madeira tem
suas idiossincrasias (fibrosidade, resisténcia, densidade, coloragao etc.).
Ora, entdo por que seria diferente com os dados da minha pesquisa?

Para consecugdo do trabalho ora relatado, primeiro selecionamos
uma situacao (os julgamentos em Segunda Instancia); em seguida, apds
escuta e reescuta exaustiva de tudo que fora coletado, leituras de julgados
(registros de deliberacdes, leitura de acordaos etc.), selecionamos o que
de fato faria parte do corpus das analises. As transcri¢des aconteceram
na etapa seguinte e as analises renderam quatro capitulos, um para cada
categoria notada e devidamente anotada na fase inicial de observagao.
O Quadro 1 recapitula esse processo.
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QUADRO 1 —Recorte dos dados

RECORTE DOS DADOS
— Corpus TRIBUNAL
Definigao de situacdo a ser analisada
Etapa 1 . ~ A
(= deliberagoes em Segunda Instancia)
Observagdo exaustiva
Etapa 2 . . ax
(= escuta de julgamentos; leitura de acordaos etc.)
Coleta dos dados
Etapa 3 . .
(= seleg@o e recorte do que faria parte da tese)
Transcri¢ao
Etapa 4 . N . .
(= deliberagdes previamente gravadas entre juizes)
Analise
Etapa 5 . . e .
(= a partir de categorias analiticas identificadas na Etapa 2)

Fonte: Elabora¢do do autor

Importante observar a imbricagao de todas essas etapas. A Etapa
5 s6 foi possivel gracas a uma Etapa 2 exaustiva. Ali, visitei arquivos
mal iluminados do tribunal, literalmente escalei prateleiras empoeiradas
para buscar processos ja julgados e arquivados, mergulhei em votos
publicados na internet, filmei e gravei julgamentos (tudo com devida
autorizagao), escutei e reescutei mais de cem audios (julgamentos) para,
ao final disso tudo, selecionar o que tinha despertado meu interesse e
que mais se adequava a problematica da pesquisa, isto €, a gestdo do
desacordo entre magistrados num tribunal de Segunda Instancia.

Importante destacar que se trata de longo e arduo processo.
Somente na quinta etapa ¢ que efetivamente pude ter uma visao
panoramica do material coletado. Nos quatro capitulos analiticos que a
analise desses dados nos permitiu elaborar, esforcamo-nos para destacar
a importancia da dimensdo institucional e sua influéncia no sistema
de turnos de fala dos magistrados, a partir da descri¢ao da forma de
organizacgdo ¢ a conduta dos participantes ao longo das interagdes (0s
magistrados experts), nos momentos de conflito de opinido. Nossa
preocupacao ali foi, sobretudo, descrever a dinamica de atuacao dos
magistrados no momento de definicdo do pretium doloris, ou seja, no
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momento de se definir um valor financeiro a um ilicito, considerado
um dano moral. Nesse sentido, interessamo-nos ainda pela organizacao
institucional do procedimento, pelas escolhas lexicais, pelas rotinas
empregadas pelos participantes, pelo efeito da falta de assimetria entre os
participantes dos debates etc. Em suma, buscamos respostas as questoes
de pesquisa. Tivemos o cuidado de procurar apresentar e explicar, a
partir de uma base tedrica oriunda dos estudos da argumentacgdo e da
retdrica, a dindmica empregada, ao longo das deliberagdes, a fim de
compreendermos um ténue aspecto da pratica judiciaria e o modo de
gestao do desacordo naquele contexto, presente no corpus TRIBUNAL.

Apresentaremos neste artigo alguns numeros correspondentes a
etapa de constitui¢ao dos dados orais pertencentes ao corpus TRIBUNAL,
isto €, relativos a essas etapas de disseccao dos dados. Inicialmente
foram selecionados 263 julgamentos em 2% Instancia, advindos todos dos
arquivos eletronicos do tribunal que nos autorizou a visitar seus processos
judiciais. O critério para a selecao dos processos foi, nesta primeira etapa,
o0 ano de cada julgamento (a partir do ano 2000) e o tema do caso julgado.
Lemos cada um dos 263 resumos, no intuito de fazermos a triagem dos
casos que de fato poderiam nos interessar, de acordo com o objeto da
pesquisa. Somente nos interessaram aqueles julgados sobre dano moral e
cujo teor parecia mais polémico, pois, ndo nos podemos esquecer, 0 curso
da pesquisa eram os conflitos em deliberagdes entre desembargadores.
Claro que tudo isso ja fora delimitado pela problematica (a gestao do
desacordo). Nesse sentido, € bom prestarmos atengdo, uma problematica
nao precisa ser um problema no sentido de “dor de cabeca”, mas um
“problema” no sentido de aporética, isto €: “pergunta cientifica, ou
seja, a formulag@o correta dos problemas ou dos objetos a investigar”
(SALOMON, 2014, p. 282), uma espécie de norte para a pesquisa e que
ndo pode jamais ser dissociado das etapas de selegdo, recorte e analise
dos dados.

Todo esse trabalho de triagem foi feito antes de sairmos a cata
de cada julgamento (em forma de processo) e de cada registro em
audio, etapa que nos permitiria conhecer em profundidade o teor de
cada julgamento, pois até ali apenas tinhamos lido os resumos, mas
ndo tinhamos nem ouvido o julgamento nem buscado os processos nos
arquivos. Na verdade, esse enxugamento foi necessario, uma vez que
os arquivos do tribunal eram imensos (tanto o arquivo de processos
fisicos, isto €, em papel, quanto o arquivo de dudios); desse modo, seria
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contraproducente sair a cata de quase 300 processos, o que poderia tomar
meses de trabalho. Por isso, tivemos de fazer essa selecdo criteriosa, para
irmos em busca somente dos casos que de fato pudessem trazer algum
interesse para a pesquisa, segundo os critérios preestabelecidos. A selecao
jatinha comecgado e precisava ser racional, sob o risco de esmorecermos
frente a corpora muito extensos.

Assim, mais 100 resumos foram excluidos por motivos diversos:
tema repetido, dividas acerca do real interesse do documento para a
pesquisa, grau de polemicidade do assunto etc. Na verdade, estdivamos
em busca de casos de dano moral que tivessem origem em processos
com teor aparentemente mais emocional (por exemplo, solicitacao de
compensag¢ado financeira em casos de sofrimento psicoldgico alegados
pela parte ou a “dor do espirito”, em vez de casos de mero dano material
como o ressarcimento por uma batida de carro, por exemplo). Isso porque
o escopo do nosso projeto buscava, num primeiro momento, analisar
argumentacdo e emogdes, 0 que, por si, justifica nossas escolhas nesse
momento de sele¢do dos julgamentos. Desse modo, os casos que nao
se encaixaram em tais critérios foram sendo eliminados, mesmo se,
num primeiro momento, tenham despertado nosso interesse. E esse ¢
um momento de muita ateng¢ao, porque, num primeiro momento, tudo
parece interessante, mas como nao existe especialista X-tudo, precisamos
delimitar, recortar, lixar, limar os dados e estarmos atentos para nao nos
enredarmos numa teia que podera se tornar um eterno labirinto.

Isso porque uma pesquisa nao precisa ser um vetor de sofrimento,
muito pelo contrario, a pesquisa precisa ser prazerosa desde o comeco.
Por isso, 0 manuseio dos dados (e voltamos mais uma vez a metafora
do lenhador) ¢ vital para o sucesso da empreitada. E mais, ndo nos
devemos esquecer de que uma pesquisa nunca exaurird as possibilidades
de exploragdo dos dados. E por essa razdo que devemos estar sempre
atentos a problemadtica, a resposta que queremos encontrar € que nos
possibilitara falar com autoridade e destreza sobre pelo menos um aspecto
notdrio da pesquisa empreendida. A baixa qualidade de muitas pesquisas
advém de analises sem o necessario aprofundamento, um tanto quanto
pasteurizadas, até mesmo lugares-comuns, frutos, muitas vezes, de
lampejos de nossa propria empolgagdo com nossos dados, sem, muitas
vezes, apresentarmos uma investigacdo de fato metodica e consistente.
Devemos ficar vigilantes e evitarmos o caminho facil das generaliza¢des
apressadas, as quais, inclusive, tém cunho falacioso.
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Para melhor compreensdo do contexto no qual a pesquisa que
ora relatamos se situa, ¢ importante esclarecer que todos os casos
julgados em 2? Instancia sdo automaticamente gravados em audio e
arquivados. Esse procedimento faz parte da rotina dos julgamentos no
tribunal que abrigou nossa pesquisa. Desse modo, apds minuciosa busca
e desapego total de alguns dados que ja tinham sido coletados, acabamos
por selecionar pouco mais de cem processos. Como dito, preferimos
0s casos que pareciam mais polémicos, isto €, aqueles casos em que a
intensidade da estase parecia ser maior. Em outros termos, somente os
casos de desacordo de opinides mais denso entre os magistrados foram
selecionados, em julgamentos acerca do pretium doloris. Esse foi um
critério baseado na problematica da pesquisa.

O Quadro 2 resume os casos que subsistiram a todas as etapas
de triagem e, apds minuciosa observacao, passaram efetivamente a fazer
parte do corpus da pesquisa ora relatada.

QUADRO 2 — Corpus TRIBUNAL

Corpus TRIBUNAL
27 casos selecionados Disseccao dos dados

Caso_59 8 excertos
Caso_18, Caso_60 6 excertos
Caso_15 4 excertos
Caso_3, Caso_8, Caso_17, Caso_20 3 excertos
Caso 1, Caso 4, Caso 7, Caso 22, Caso 47, Caso 61,

- - - - - - 2 excertos
Caso_62
Caso 9, Caso_11, Caso_16, Caso_25, Caso_26, Caso_32,
Caso_33, Caso_40, Caso_41, Caso_43, Caso_46, 1 excerto
Caso_48

Fonte: Elaboragao do autor

O Quadro 2 sintetiza um processo de sele¢do a partir de mergulho
em vasto corpora (sentencas, audios, filmagens, observacdes de
audiéncias etc.) e que durou pelo menos 1 ano e meio. Ali, das centenas
de julgamentos lidos, audios atentamente escutados, filmagens realizadas,
tivemos de compreender de quais dados efetivamente necessitariamos
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para, finalmente, fazermos a selecao daqueles que fariam parte do corpus
TRIBUNAL: apenas 27 julgamentos em 4udio, todos julgados apenas
em 2% Instancia, a partir do ano 2000. Nesse sentido, selecionamos todos
os casos que traziam alegacao de danos morais pelas partes autoras dos
processos. ApoOs inumeras idas e vindas, julgamos que esse recorte seria
o ideal para nos ajudar a responder as questdes de pesquisa. Despedimo-
nos ali do labirinto e tragcamos a rota reta que nos levaria as respostas
que buscavamos.

Uma particularidade dos dados orais coletados deve-se ao fato
de que, como ja aludimos acima, todos os julgamentos sdo gravados
automaticamente e em seguida arquivados pela propria institui¢ao. Os
excertos que finalmente fizeram parte do recorte final (QUADRO 2)
sdao dados secundarios, isto ¢, ndo foram elaborados diretamente por
noés. Eles foram registrados independentemente desta pesquisa e sem
qualquer interferéncia de nossa parte, uma vez que todas as deliberagdes
sdo automaticamente registradas em 4udio, naquela corte de justica,
sendo imediatamente arquivadas, apds cada sessdo de deliberagdo. E
essa caracteristica dos dados torna-os bastante instigantes; as interacoes
ali registradas sdo espontaneas, na medida em que os interactantes, ao
longo das deliberagdes, ndo ficaram sob a mira do gravador ou da camera
de um pesquisador alheio aquele ritual.!”

Nesta pesquisa, optou-se por se manter andnima toda e qualquer
referéncia que pudesse identificar as pessoas participantes das sessdes. De
acordo com Baude, a anonimizag¢ao dos dados “¢ importante para a vida
privada das pessoas envolvidas e para a legalidade dos dados coletados
pelos pesquisadores” (BAUDE, 2006, p. 67). Temos consciéncia, em
realidade, de que a anonimizagdo dos dados ¢ uma condigdo necessaria
para a preservacao da instituicdo na qual os dados foram gerados. Para
Latour, quando trabalhamos com dados de um tribunal, por exemplo,
confrontamo-nos com um problema de método e de deontologia, no
momento de publicarmos os resultados da pesquisa. Ainda de acordo com
o autor, que desenvolveu trabalhos no meio juridico, ¢ necessario “ocultar

1" Em outros momentos da pesquisa, munimo-nos de cdmeras e filmamos varias sessdes
de deliberag@o e também de julgamento. Ali ficou patente a forma nao tao natural com
que as pessoas reagiam, talvez intimidadas pela cAmera ¢ pela minha presenga. Néo
obstante, os dados que n6s mesmos registramos (video e audio) ndo foram selecionados
para a pesquisa aqui relatada; mas fazem parte do corpus TRIBUNAL.
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nomes de pessoas, de lugares, de rituais cujas etapas sdo analisadas, sem,
contudo, permitir que tal atitude descaracterize o que se tenta mostrar na
pesquisa” (LATOUR, 2004, p. 7-9).

Desse modo, nas transcri¢des realizadas, apagamos toda e
qualquer possibilidade de identificagdo (nomes, sobrenomes, apelidos
etc.), dados pessoais (enderecos, locais de nascimento, nimeros
identificadores etc.), referéncias a lugares (topdnimos, institui¢des,
servigos etc.). Em realidade, nem o tribunal — ou a cidade em que esse se
situa — foi informada. Nem mesmo de quantos tribunais os dados foram
retirados apresentamos informagdes seguras, de proposito. Referimo-nos
sempre a “um” tribunal; nada impede que tenhamos montado o corpus
TRIBUNAL a partir de casos julgados em diversas cidades. A unica
informacao precisa que fornecemos ¢ que os dados foram coletados em
tribunal brasileiro, julgados a partir do ano 2000. Também nao indicamos
ano exato de julgamento, para inviabilizar — ou dificultar — qualquer
possibilidade de identificagao.

Tais medidas foram necessarias para que se pudesse manter o
anonimato acerca das identidades dos magistrados que participaram das
deliberagdes. Desse modo, em vez de divulgarmos os nimeros reais dos
processos, os nomes de autores e de réus, optamos por identificar cada
caso com o nome “Caso”, seguido de um trago “ ” e de um nimero
aleatorio. Também optamos por nomear ficticiamente cada caso, para
facilitar sua identificacdo, ao longo das analises, as quais, muitas vezes,
serdo comparativas. O Comité de Etica/CEP foi acionado e autorizou
a divulgagdo dos resultados da pesquisa, a qual, devemos lembrar, foi
realizada integralmente fora do Brasil. Ainda, reiteramos que tivemos
autorizagao do proprio tribunal para coleta e analise de dados, desde que
anonimizados.

Propomos, a seguir, no Quadro 3, os 27 casos com 0s numeros
e codinomes que lhes demos e pelos quais foram identificados ao longo
de toda a tese.
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QUADRO 3 — Casos selecionados

Numero aleatorio Nome ficticio atribuido a cada julgamento
Caso_1 Caso dos fetos
Caso 3 Caso do passe estudantil
Caso 4 Caso da empresa de telefonia
Caso 7 Caso da fila
Caso_8 Caso da manchete ofensiva
Caso 9 Caso do veiculo amassado
Caso_11 Caso da cédula falsa
Caso_15 Caso da publicidade de tabaco
Caso_16 Caso do voo cancelado
Caso 17 Caso da sindrome da dor
Caso_18 Caso do contrato extinto
Caso 20 Caso do email difamatorio
Caso 22 Caso da crianca deficiente
Caso_25 Caso da malha fina
Caso_26 Caso da aluna que cola
Caso_32 Caso da biblioteca
Caso_33 Caso do posto de gasolina
Caso_40 Caso da perna quebrada
Caso 41 Caso do remédio para emagrecimento
Caso_43 Caso do envelope vazio
Caso_46 Caso do apagdo aéreo
Caso_47 Caso da bagagem extraviada
Caso_48 Caso do coletivo
Caso_59 Caso do falso HIV
Caso_60 Caso do erro médico
Caso 61 Caso do estuprador estuprado
Caso_62 Caso do concerto de paleto

Fonte: Elaboracao do autor

Importante destacar que numeramos os 27 casos de forma
aleatoria, apenas para facilitar a referéncia a esses julgados nos quatro
capitulos analiticos. Do mesmo modo, demos um nome ficticio para cada
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julgamento, com base no teor do julgamento, também para facilitar para
o leitor a referéncia a esses 27 casos. Como se trata de corpus longo,
esse cuidado foi fundamental para que o leitor ndo se perdesse ao longo
das andlises e pudesse acompanhar o raciocinio empreendido ao longo
dos capitulos analiticos.

5 Os desafios da dupla transcriciao

Chamaremos de ‘transcri¢do’ o que Blanche-Benveniste (2008,
p. 278) define como “traducdo ortografica das palavras pronunciadas
nos audios”. O trabalho de transcri¢do supde, certamente, um trabalho
de interpretagdo e de escolhas do transcritor, pois ali se procede a
transposi¢dao de um codigo oral para um codigo escrito. E importante
destacar que esse exercicio de “pré-analise” dos dados (TRAVERSO,
2002, p. 79), isto €, a transcri¢do, além de ndo ser o principal objetivo
da pesquisa, ¢ visto meramente como uma etapa, indispensavel, para que
possamos proceder as analises que serdo apresentadas. De todo modo,
acreditamos que a transcri¢ao nao passa de um reflexo (bastante palido)
das falas transcritas, sendo impossivel transpor toda a complexidade de
uma fala, de todo um contexto para uma transcri¢ao, quando trabalhamos
com interagdes complexas entre varias pessoas, como € bem o caso na
pesquisa empreendida.

Como ja mencionado, as analises elaboradas dizem respeito a dados
orais, ¢ ndo a dados escritos, apesar de também termos coletado dados
escritos, mas que ndo fizeram parte da pesquisa aqui relatada. Em realidade,
enxergamos as transcri¢des ali realizadas simplesmente como uma forma
de colocar sob os olhos do leitor o que exaustivamente escutamos, quando
de nossa imersao nos dados selecionados. Temos consciéncia ainda de que
“uma transcricdo ndo passa de uma forma de representacao” (GADET,
2008, p. 38); que ela ¢ “essencialmente instavel” (MONDADA, 2008, p.
81). Desse modo, em nenhum momento tivemos a preocupacdo de fazer
transcrigdes perfeitas, pois, como diz Blanche-Benveniste:

E impossivel tratar a lingua escrita como uma representagio
transparente da lingua oral; ou seja, ndo se pode fazer coincidir
as unidades das duas representacdes da lingua, nem tampouco
alinhar os fendmenos prosédicos do oral com as idiossincrasias do
escrito, traduzida em alineas, frases, sinais de pontuagao (...) nesse
sentido, transcrever é empobrecer. (2008, p. 192, destaque nosso).
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Em realidade, considerando-se que ndo existe um sistema
unificado de transcricdes (TRAVERSO, 2007, p. 24), procuramos dar
conta da tecnicidade dos dados e das incertezas da transcricdo — o que
¢ normal quando se trata de dados orais — para criarmos uma versao
escrita o mais proxima possivel do que escutamos (dados orais), sempre
tentando conciliar fidelidade a escuta com a transcricao feita. E neste
momento, sabemos, nossa responsabilidade ¢ de fato enorme, pois o que
transcrevemos, de certa forma, trard a um publico leigo um pouco do
que se passa em uma sessao de deliberagdo em 2% Instancia. No entanto,
precisamos j& deixar claro, o que tentamos trazer a lume a partir das
transcrigdes nao deve, em nenhum momento, servir como rotulo para o
que de fato acontece em todos os tribunais do Brasil. Que ndo se caia em
simplificacdes. Isso porque, o que conseguimos descrever'' representa
muito pouco do que ocorre em sessdes de deliberagdo, isso em relacao
as interagdes verbais e argumentativas, € nao necessariamente a forma
como se aplicam as leis, pois, como ja justificamos, o trabalho que
transcrevemos e descrevemos em nenhum momento pretendeu emitir
juizos de valor a forma como as leis sdo aplicadas. Nesse sentido, ndo se
pretendeu dizer se os magistrados fazem corretamente ou incorretamente
seu trabalho. Seria inclusive leviano de nossa parte pretendé-lo, visto nao
sermos juristas. O nosso olhar buscou sobretudo, a partir das transcrigdes
e observagdes empreendidas, compreender como se faz a gestdo do
desacordo em momentos de conflitos de opinido (mais precisamente,
em momentos de estase argumentativa, como ja explicamos) e isso foi
dito claramente desde as primeiras paginas da pesquisa, sob o risco de
as analises tornarem-se telhado de vidro.

Desse modo, ndo se devem buscar analises juridicas nas analises
que empreendemos, sob o risco ou de se fazerem interpretagdes indevidas,
ou de se gerar frustracao no leitor eventual da pesquisa. Buscamos, desde
0 comego, evitar rotulos ou interpretacdes deslocadas dos magistrados
ou do modus operandi juridico, mesmo se, segundo Traverso: “as
escolhas feitas por um transcritor ou por um tradutor [em caso de

' Tmportante destacar que, apesar de termos “enxugado” os dados, esse “pouco” foi
exaustivamente analisado e com base em critérios metodologicos claros. Nesse sentido,
sentimo-nos a vontade para afirmar que as conclusdes a que chegamos ndo foram
intuitivas nem superficiais, visto o rigor que apresentamos no manuseio dos dados e,
que, inclusive, foi destacado no rapport de tese, quando da defesa do trabalho.
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linguas e culturas diferentes] possa ajudar a construir uma imagem
dos locutores, conferindo-lhes certos atributos (...) podendo reforgar
esteredtipos” (TRAVERSO, 2002, p. 96). Em resumo, a constituicao do
corpus TRIBUNAL buscou simplesmente atender aos objetivos a que
nos propusemos (GADET, 2008, p. 45), os quais ja foram apresentados
na introdu¢do deste breve artigo.

O processo de transcri¢do realizou-se em mao dupla, isto €, em
uma primeira versao em portugués e, num segundo momento, em uma
tradu¢do do portugués para o francés juridico. Para cumprir essa intricada
etapa, optamos por adotar as convengdes de transcricdo do Laboratorio
ICAR, no qual a pesquisa teve inicio e foi executada. Naquele laboratorio,
estivemos insertos na Célula de Corpus Complexos (CCC) — que busca
o desenvolvimento de ferramentas e praticas que estejam diretamente
ligadas a producdo de corpora pluridisciplinares e multimodais e em que
se consideram “complexos” os corpora que envolvam videos, sons, textos,
tragos e imagens cuja exploragao necessite de um estudo meticuloso.'> No
Quadro 4, apresentamos algumas das convengdes do laboratério ICAR.

QUADRUO 4 — Convengoes de transcrigdo — Laboratorio ICAR

/ entonacao ascendente () transcri¢ao com duvidas

\ entonacao descendente & auséncia de intervalo entre dois turnos
() pausa breve = continuagdo de turno de fala

(.) pausa mediana LAla énfase

(- pausa longa : alongamento

(0.6) pausa em segundos - interrupgao

[] sobreposi¢ao de vozes °° voz baixa

XXX segmento incompreensivel # # fala acelerada

((riso)) comentario

Fonte: elaboragdo do autor.

Para apresentarmos rapidamente esse desafio de transcri¢ao dupla,
mostraremos a seguir um dos excertos transcritos (ao qual retornaremos
mais a frente, para falarmos do recorte longitudinal dos dados) primeiro

12 Para mais informagdes, conferir a pagina do laboratério ICAR, na versdo original
em francés: http://icar.cnrs.fr/recherche/recherche-thematiques et axes_transversaux/



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 673-709, 2021 695

na versdo em portugués (os dados estdo, originalmente em portugués,
¢ importante lembrar) e, em seguida, sua traducgdo/transcricao para o
francés. Vamos ao excerto:

O 0 9 &N L B W N —

[ NS T NG T NG T NG TR NG T NG T N J Sy Sy S g e e T ==Y
AN N A WD = O 0O 0NN DR WD = O

REL

QUADRO 6 — Transcrigdo e tradugdo de dados

Corpus TRIBUNAL/40:2010 - 2min22seg
Caso da perna quebrada

senhor presidente eh que:((limpa a garganta)) se investe contra
(.) eh: uma sentenca que julgou improcedente o pedido por
indeniza-¢é de indenizag¢ao por dano moral e estético promovida
por ((identificag@o)) o autor admitido nos quadros da extinta
((identificac@o)) cargo de auxiliar de educagdo de vigilancia
com a fung¢do de viGla alega que estava de plantdo na escola
((identificac@o)) quando foi rendido por trés homens portando
armas de fogo que o imobilizaram e quebraram a sua perna direita
causando lhe deformidade permanente tanto que foi aposentado por
invalidez\ ele culpa o estado pelo evento danoso e que deixou de
zelar pela seguranca de alunos e servidores do estabelecimento
de ensino\ pretende indenizag@o de duzentos mil reais (mudanga
de tom)) #a-aqui senhor presidente pra resumir a senten:¢a levou
em conta que sendo ele vigiLANTE ele estaria com a-eh eh sob
o ris:co constante desses eventos eu estou estabelecendo aqui
senhor presidente um:-uma diferenca entre vigiLANTE e aquele
guarda que realmente estaria ali para a SEGURAN:¢a do
estabelecimento e de pessoas e assim eu estou PROVENDO o recurso
entendendo que ¢ do estado a responsabilidade pelo que aconteceu
eh: REformando a sentencga e julgando procedente os pedi-o
pedido\ condenando o réu ((identificagdo)) a pagar ao autor
vinte mil reais pelos danos morais e dez mil reais pelos danos
estéticos corrigidos monetariamente e-etc etc\ condeno ainda ao
pagamento de custas e de honorarios de MIL reais ¢ assim que
estou portanto dando provimento ao recurso do autor senhor

presidente\
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27 1V 0 meu voto € com o eminente relator

28 desembargador ((a 2V))/

29 2V com o eminente relator

30 1V °ta razoavel esse valor ndo ta desembargador ((2 REL))/°

31 REL °((mudanga de tom)) ta\ né°&=
32 1V &°ta razoavel/®

33 REL =Capenas a PERNA\ coita:do ele: teve um sofrimento violento né
34 quando se-per:- mas acho

35 que\

36 1V a [apelagdo

37 REL [vossa exceléncia tava aumentan:do\ ou diminuin:do\ como é que
38 ta-/ (.) eu to dis[POSto a discutir

39 1V [°nao nao\

40 °heim/ ndo ndo eu ta:va:°&

41 REL &°ta-°\

42 1V eh: apelacdo provida unanime

Fonte: Elabora¢do do autor

Agora, vejamos 0 mesmo excerto transposto para o francés (a
partir da linha 19, pois foi esse o trecho efetivamente analisado):

19 RAP et de cette fagon je RECOIS la demande
20 car a mon avis c¢’est I’état qui doit étre poursuivi pour cette
21 affaire euh: en REvisant la sentence et recevant la

demande \ je condamne le défendeur ((identification)) au
22 paiement de
23 vingt mille reais en tant que dommages et intéréts et dix mille

reais pour le préjudice esthétique et sa compensation monétaire

24 etc etc\ je condamne encore au
25 payement des dépens du proces de MILLE reais c’est comme ¢a
26 que je considére la demande de ’auteur recevable

monsieur le président\
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27 C1 je vote favorablement au éminnent rapporteur

28 monsieur ((parle a C2))

29 C2 je ratifie le vote du éminnent rapporteur

30 c1 °c’est correct ce montant n’est ce pas votre honneur ((parle au
RAP))°

31 RAP  °((changement de ton de voix)) oui\ n’est ce pas°&=

32 cC1 &°oui c’est correct/®

33 RAP  =seulement la JAMBE\ le pau:vre lui il: a eu trés mal n’est-ce

34 pas quand on I’a frappé mais je crois

35 que\

36 C1 le [recours ordinaire

37 RAP [vous pourriez augmenter\ ou bais:ser\ alors qui/

38 (.) je suis [PREt a en discuter

39 c1 [°non non®\

40 °comment/ non non j étais juste:°&

41 RAP  &°d’accord-°\

42 C1 euh: recours accueilli 4 I’'unanimité

A partir da transcri¢do (QUADROS 5 e 6), tivemos também de
nos preocupar com a identificagdo dos locutores, em funcdo de seus
papéis ao longo das deliberagdes. Na transcri¢do em portugués utilizamos
os seguintes identificadores: REL (= RELator), 1V (= 1° Vogal), 2V
(2° Vogal), tudo isso de forma impessoal e anonima."* Desse modo,
ndo nos interessa a identificagdo real dos relatores ou dos magistrados
que atuaram como vogais ao longo dos 27 julgamentos selecionados;
bastou-nos apenas identificar a fungdo que tal interactante exerceu nas
varias sessoes de julgamento aqui transcritas. Essa ¢ mais uma forma
de preservamos a identidade de todos os envolvidos nas 27 deliberagdes
minuciosamente recortadas para a pesquisa aqui relatada.

Uma sessao de deliberagao reune trés ou mais magistrados, de
acordo com a natureza do caso em julgamento. Desse modo, no inicio
de cada julgamento, o magistrado relator (REL) expde seu voto, ja

13 Aqui ndo ha necessidade de detalharmos a tradugdo para o francés, visto ndo ser esse
o foco deste artigo.
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redigido antes da deliberag¢do (no entanto, nada o impede de mudar seu
voto durante a discussdo do caso). Em seguida, ¢ a vez do primeiro vogal
(1V) — ou do revisor (REV) — pronunciar seu voto; por fim, o segundo
vogal (2V), e que ndo conhece o caso tdo a fundo como o relator (ou o
revisor, caso haja), se pronunciara para que a votagao chegue ao final, isto
¢, para que haja um veredito (por unanimidade ou por maioria). Apds a
fala de 2V, o presidente da sessao oficializara o resultado, proclamando-o,
no melhor estilo austiniano.

Por fim, é importante esclarecer que, nas transcrigdes realizadas,
ndo se seguiu a pontuacdo convencional, pois o intuito foi ressaltar
algumas caracteristicas ritmicas, temporais e prosddicas das falas
transcritas e que nos pareceram relevantes para descrevermos a gestao
do desacordo em deliberagdes em 2 Instancia, problematica da pesquisa
realizada. Tal escolha buscou, mesmo que de forma ténue, aproximar
o mais possivel a versdo transcrita dos votos da realidade falada, com
seus cortes abruptos, pausas, gaguejos, sensagao de frase mal formulada,
incompletude.

6 O recorte transversal e o longitudinal dos dados

As andlises que compdem o trabalho de tese cuja metodologia
ora relatamos associamos o método transversal e o método longitudinal
ao longo da leitura que faremos dos dados. Nesse sentido, para Traverso:

a analise transversal consiste em estudar um fen6meno,
previamente identificado, em diferentes situagdes (em diferentes
interagdes) pertencentes a um mesmo corpus, ligado a busca
de respostas a uma mesma problematica geral (...) a andlise
longitudinal busca dar conta de uma intera¢do em uma so
sequéncia, num mesmo momento, considerando o seu inicio, meio
e fim. (TRAVERSO, 2007, p. 27, italico nosso).

No primeiro caso (analise transversal), examinamos um mesmo
fendmeno identificado no corpus em diferentes excertos/momentos, em
diversas situacdes diferentes, isto €, a regularidade de um fendmeno
observado em julgamentos diferentes, com magistrados diferentes, em
datas diferentes. No trabalho que apresentamos, a analise transversal foi
bastante proficua, pois, por meio dela, identificamos alguns fendmenos
interessantes, sobre os quais discorreremos rapidamente ainda neste
artigo.
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6.1 O recorte transversal

A esse respeito, publicamos dois artigos por meio dos quais
mostramos a ocorréncia de um mesmo fendomeno, a que chamamos de
“recategorizagdo argumentativa”.'* Para tal, tivemos de compreender
como os magistrados argumentavam e expunham seus pontos de vista
durante uma deliberagdo. Ao descrever o fendmeno, chegamos a Figura 1.

FIGURA 1 — Processo de recategorizagdo argumentativa — analise transversal de dados

AN DEBEATUR

qualificacdo
(= questdo argumentativa )

!

esfase

|

recategorizacio
(= movimento estratégico)
O ==, inversol

N\

XéumY X é um « verdadeiro » Y

Fonte: Elaboragdo do autor

Foi gragas a um recorte transversal de dados que pudemos chegar
a Figura 1, a qual s6 nos foi possivel conceber apos a escuta exaustiva
de 27 deliberagdes, dentre as quase 100 previamente selecionadas no
inicio da pesquisa. Tal figura busca explicar que, no corpus TRIBUNAL,
os processos em segunda instancia via de regra suscitam, na primeira
etapa de cada julgamento (chamada an debeatur pelos juristas), uma
questdao argumentativa (PLANTIN, 2005) do tipo: “Tal acao deve ser
considerada como licita ou como ilicita?”. Desse modo, no momento de
apresentar seus argumentos, € em caso de conflito de opinides (estase),
notamos que os magistrados langcam mao do processo do que chamamos
de recategorizagdo argumentativa, para fundamentar seus julgamentos

4 Vide artigos em que apresentamos idiossincrasias do fendmeno que chamei de
“recategorizagdo argumentativa”, por meio da apresentagdo de dois estudos de caso
(DAMASCENO-MORALIS, 2014a, 2014b).
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destoantes ao longo de algumas das deliberacdes analisadas, como
buscamos evidenciar.

Como tentamos explicar, tal movimento estratégico (que
chamamos de recategorizagdo) so € possivel gracas a prerrogativa que
tém os juristas de (re)interpretarem um mesmo fato de formas diferentes,
chegando, dessa forma, a conclusdes muitas vezes antagonicas, sem, para
tanto, ferir o codigo, as leis. E o simbolo O, aqui chamado de inversor,
esta ali justamente para mostrar o momento exato em que essa divergéncia
de interpretacdo aparece ao longo dos julgamentos que fazem parte do
corpus TRIBUNAL, o qual utilizamos como fonte de pesquisa para
a elaboracdo deste e de outros trabalhos, alguns ainda nem iniciados.
Desse modo, no momento da classificagdo, um mesmo fato pode ser
considerado “um X” ou um “verdadeiro X”, dependendo da forma como
cada magistrado interpretara os fatos, no momento da qualificacdo de uma
acdo. E esse momento de qualificagdo pode, obviamente, trazer conteudo
retérico ndo negligenciavel, como demonstramos minuciosamente na
tese em questdo.

6.2 O recorte longitudinal

Um exemplo de recorte longitudinal pode ser representado por
um julgamento visto em sua integralidade (e ndo recortes de um mesmo
fendomeno identificados em julgamentos diferentes). Essa abordagem
metodoldgica pode ser vista, por exemplo, quando explicamos o papel
das emog¢des em um julgamento, analisando apenas um julgamento, do
comeco ao final. Ali pretendemos entender e explicar as maneiras pelas
quais as emocodes podem estar entrelacadas nos discursos juridicos
argumentativos. A partir da transcri¢ao integral de um breve julgamento
(ie, do inicio ao fim) em um Tribunal de Justica do Brasil tivemos a
oportunidade de observar e descrever um pouco dos componentes
racionais e emocionais de um julgamento entre desembargadores. “O
caso da perna quebrada”, como cognominamos aquele julgamento,
permite examinar como os juizes definem o valor da indenizacao a ser
paga nos casos de dano moral. Esse julgado foi mostrado anteriormente,
no Quadro 5, neste artigo.

Ali indicamos que ndo apenas de argumentos técnicos se compde
uma decisdo; a subjetividade também ¢ importante nesse contexto
juridico. Nessa etapa da pesquisa, confirmamos o que juristas e filosofos
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do campo da argumentag¢do, como Cornu (2005), Feteris (1999), Garapon
(2001, 2008), Robrieux (2010), Perelman (1999), Stamakis (1995), entre
outros, ja haviam notado: juizes ndo sdo frias maquinas que julgam
cegamente. A nossa analise pode mostrar que uma sentenga ¢ uma mistura
de regras juridicas e experiéncia pessoal dos magistrados, em certa
medida. E o recorte feito no julgamento ndo foi como no caso anterior, isto
¢, transversal. Em outras palavras, a metodologia que empregamos para
fazer o recorte dos dados ¢ diretamente proporcional ao que buscamos
responder ou compreender na pesquisa empreendida.

Ainda sobre o ritual, de acordo com o tipo de caso em julgamento,
a sessao de deliberagado reune em geral trés magistrados. No inicio de cada
julgamento o desembargador relator expde o caso, geralmente narrando os
acontecimentos (o que aconteceu, o resultado do julgamento em Primeira
Instancia, o tipo de contestacdo etc.) e, ao final da exposi¢do, apresenta
o seu voto (se favoravel ou contrario a sentenca proferida em Primeira
Instancia), que ja fora preparado, por escrito, antes da sessdo. No entanto,
o fato de o voto estar escrito ndo garante que a decisdo do relator sera
acatada pelo grupo; tampouco impede que, em detrimento do tipo de
debate realizado, o proprio relator mude o seu voto, durante a deliberacao,
que ocorre oralmente. Nesse sentido, o primeiro compromisso do relator
¢, desse modo, ter estudado a fundo o caso, minuciosamente, pois sera
a partir da narragdo dos fatos por ele feita e da justificagdo de seu voto
que os demais magistrados votardo.

O produto de cada julgamento chama-se acordao; de forma
bastante elementar, pode-se dizer que um acérdao, em Segundo Grau
de instrugdo, equivale ao documento “sentenca”, em Primeiro Grau
de jurisdicdo. Certamente, pode-se simplificar ainda mais a questdo
afirmando-se que um acorddo ¢ uma sentenga. Nao nos podemos
esquecer de que, em Segunda Instincia, os magistrados julgam casos
ja julgados por colegas de profissdo; seu trabalho consiste, em resumo,
em verificar a validade das decisdes proferidas por um juiz solitario
em Primeira Instancia. Faz parte ainda das atribui¢des do relator de um
processo resumir todos os argumentos que foram utilizados por autor e
réu, e, ainda, relatar a justificativa que o magistrado utilizara a época do
primeiro julgamento (em Primeira Instancia) para justificar a sentenca
outrora proferida. A principal tarefa do desembargador relator serd, entdo,
justificar sua decisdo, a qual, como vimos, pode ir de encontro a (ou ao
encontro da) sentenca inicialmente proferida em Primeira Instancia.
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Apos o anuncio do voto do relator/REL, o desembargador que
naquele caso atua como primeiro vogal/1V serd o segundo magistrado
a se pronunciar (sempre apds o relator). Isso significa que 1V tera duas
possibilidades: ele serd a favor ou contra o voto de REL. Em seguida sera
a vez de 2V (o magistrado que naquele caso atua como segundo vogal).
Geralmente o segundo vogal ndo conhece o processo tdo minuciosamente
como o relator e, muitas vezes, ele (2V) profere o seu voto com base
apenas na exposi¢ao dos fatos feita por REL. De qualquer modo, 2V sera
o ultimo a se pronunciar e, normalmente, apos sua fala, uma decisao tera
sido tomada; e essa decisdo sera formalmente proferida pelo presidente da
turma na qual a deliberacao est4 sendo realizada. Interessante destacar que
pode acontecer de um dos trés magistrados (REL, 1V, 2V) acumularem,
no julgamento, a funcdo de REL ou 1V ou 2V com a fung¢do de presidente
da turma, pois se trata de atribuicdes diferentes.

Em sintese, uma sessdo de deliberacdo em Segunda Instancia
traz, geralmente, trés interactantes: o relator/REL, o primeiro vogal/1V
e o segundo vogal/2V (como vimos, o papel de presidente da sessdao
geralmente ¢ acumulado por um desses trés ou pode ser exercido por um
quarto magistrado, dependendo da situagdo). Alguns processos t€m um
revisor/REV (em vez de dois vogais); no entanto, quando isso acontece,
geralmente o trio ¢ formado por REL + REV + V (apenas um vogal, em
vez de dois). Ao final de cada caso julgado, os magistrados, por maioria
ou por unanimidade, tém a obrigagdo, seja de concordar com a decisao
do juiz de Primeira Instancia — o primeiro a julgar o caso em analise —,
seja de reformar a sentenga daquele magistrado (= discordar), e, nesse
caso, terdo mudado a sentencga original.

Como dissemos, o julgado ao qual estamos a nos referir para
ilustrar o recorte longitudinal, foi apresentado anteriormente no Quadro
5. Por falta de espaco, ndo temos como nos estender na explicagdo da
analise, neste momento. Nao obstante, a andlise completa pode ser lida
em artigo publicado em inglés (o que, € for¢oso admitir, dificultou ainda
mais o trabalho, porque o excerto teve de ser transposto para o inglés)."

15 Vide Damasceno-Morais (2016).
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7 Dominaciao, poder e lobos

No caso da analise transversal, em que identificamos a
“recategorizacdo argumentativa” (FIGURA 1), buscamos apontar as
categorias a priori, isto €, as reacdes dos interactantes, descrevendo
minuciosamente o contexto antes da ocorréncia do fendmeno observado;
durante sua ocorréncia e, ainda, depois da ocorréncia da chamada
recategoriza¢ao observada e descrita, ao longo das deliberacdes entre
os desembargadores. Procuramos, ainda, adotar uma postura de ir-e-
vir incessante na escuta dos audios coletados, na iminéncia de melhor
compreender o que ouviamos. No segundo caso (analise longitudinal /
Quadro 5), ilustrado pela transcrigao do julgamento da “perna quebrada”,
buscamos analisar uma interagdo em sua integralidade, isto &, sem
fatiamento de excertos, o que nos possibilitou melhor compreender o
contexto de acdo que antecede € o que sucede o surgimento da estase
(o desacordo) entre os interactantes. Assim, a mescla dos recortes
transversal e do longitudinal nos permitiu ter uma visdo mais versatil
do corpus com base em escolhas metodologicas claras e detalhadas.

Abusca de regularidades linguisticas, por meio de marcas textuais,
nos momentos de esfase argumentativa, nos ajudou a compreender os
procedimentos de construgao metddica e de estruturagdo da interacao em
nivel global e local, entre os interactantes. As duas maneiras de recortar os
dados permitiram-nos identificar como se estabelecem as relagdes entre
os magistrados em deliberacdo;'® pudemos, ainda, perceber a dimensao
simbolica de falas, frases, frases entrecortadas, suspiros, pausas (etc.)
ocorridas entre os interactantes nos momentos de interagao estasica.

Mesmo que o objetivo aqui ndo seja dizer se os magistrados
fazem corretamente o seu trabalho no plano juridico ou pessoal (como
j& explicamos), acreditamos que ¢ possivel, a partir das andlises que
aqui relatamos, apresentar novas perspectivas de estudos nesta seara,
suscitando a reflexdo ndo s6 do publico diletante, mas também dos
proprios profissionais que atuam na area juridica. E exatamente por
isso tentaremos nos abster de juizos de valor (no sentido de avaliar os

16 Certamente aqui ndo temos tempo de explicitar minuciosamente todas essas
ocorréncias e regularidades, as quais ocuparam quatro capitulos de analise da tese
aqui citada. A ilustra¢do que fazemos de forma breve neste artigo tem a tinica fung¢éo
de mostrar como a metodologia nos permitiu encontrar resultados, a partir de analise
exaustiva de dados complexos, como ja explicamos.
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resultados dos julgamentos observados, emitindo algum tipo de (des)
contentamento acerta de algum voto proferido), uma vez que nos apoiamos
numa perspectiva metodoldgica basicamente descritiva, a partir de alguns
preceitos da Etnometodologia, como ja explicado. Restringimo-nos,
assim, a escuta e reescuta dos dados, os quais nos permitiram detectar,
descrever e analisar fendmenos que nos pareceram significativos.

Os dados selecionados fazem parte de um contexto em que a
interacdo verbal se realiza entre magistrados que, em um eixo vertical,
estdo no mesmo nivel hierarquico. Propositalmente, evitamos a coleta
de dados que tivessem interagdes entre advogados e magistrados como
foco; evitamos ainda situag¢des de testemunhas em interacdo com juizes;
réus com advogados etc., como forma de evitar a armadilha de andlise
de situagdes assimétricas e que, muitas vezes, descambam num discurso
estereotipado sobre dominagao, poder e lobos. Buscamos evitar analises
que, ndo poucas vezes, propdem apenas a confirmagao das “certezas”
iniciais, isto €, as andlises que enxergam a sociedade sempre como uma
cruel selva de pedra, injusta e infamemente capitalista, que, sobretudo em
situagdo institucional, geralmente € representada por um juiz autoritario
e superpoderoso diante do acusado, um patrdo canastrao, um médico
anti-ético, um gerente inescrupuloso, uma multinacional impiedosa, que,
implacavel e inexoravelmente, sdo algozes de um sistema brutal e letal."”

Foi para evitar esse tipo de armadilha de pesquisas com
conclusdes pré-fabricadas que escolhemos uma situacao de interagao
simétrica, trilogal, em que os interactantes estdo num mesmo patamar
institucional e social (todos sdo desembargadores), portadores igualmente
de notorio conhecimento técnico e mesmo grau de respeitabilidade (o que
¢ um pré-requisito para o cargo, isto é, uma “reputacao ilibada”, no jargao
juridico). Obviamente, e para ndo soarmos naifs, sabemos que, mesmo
nesse tipo de situacao simétrica, como a que selecionamos para o corpus
TRIBUNAL, os liames e amarrilhos; os encadeamentos profissionais; o
trato; as (in)compatibilidades pessoais entre os magistrados, pessoas da
lei, constituem lagos complexos, pois, ndo nos devemos esquecer, trata-
se de grupos de pessoas que trabalham juntas, deliberam em conjunto
e dividem um tipo de intimidade que mistura o respeito profissional e a
questdo deontologica a certa cumplicidade, coleguismo, condescendéncia
e até mesmo certa transigéncia em relacao aos votos elaborados por eles,

17 A esse respeito, ver Damasceno-Morais (2005).
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em sua rotina de trabalho. E isso, certamente, estd longe de representar
o ser imaculado e imparcial alegorizado pela justica com a venda nos
olhos, como problematizamos na tese que deu origem a este breve
relato. Nao por acaso, a construcao da justica, coletiva — e por isso
intricada e complexa —, € um terreno fértil para que mais pesquisas ali
mirem a lupa e para que desmitifiquemos os seres de toga (CORNU,
2005; KREUZBAUER, 2007; LATOUR, 2004; MARTINEAU, 2010;
POSNER, 2008; STAMAKIS, 1995 entre outros). Mas isso ja € assunto
para outro artigo. Por ora, justifico apenas a escolha de situagdes
simétricas para o corpus que construimos para o trabalho aqui relatado.

Ultimas consideracoes

Vimos nesta contribuicdo para a edicdo especial sobre
“Linguistica de Corpus: conquistas e desafios” — e que esperamos possa
de fato contribuir para alguma reflexdo — uma oportunidade nao de
teorizar sobre metodologias diversas,'® mas de relatar um caso pratico de
composi¢do, organizagao, recorte € analise de dados complexos, a partir
da investigacdo de uma problematica que, aqui, se traduz pela descri¢ao
e analise da gestdo do desacordo entre desembargadores numa Corte de
justica em Segunda Instancia. O aspecto metodologico da pesquisa ora
relatada testemunha as dificuldades inerentes e especificas a pesquisa
empreendida e pode ser vista como um exemplo pratico das dificuldades
e desafios de se empreender uma pesquisa com corpora complexo.

Acreditamos que a importancia maior desta experiéncia € registrar
a forma como “o gozo da descoberta” (SALOMON, 2014, p. 154),
apesar de ser um combustivel necessario para levar um pesquisador a
explorar um mundo desconhecido (lembremo-nos do espeledlogo na
caverna), ndo ¢ suficiente. Nesse sentido ndo basta o “amor aos dados”
(como o amor do carpinteiro pela madeira), mas a constru¢do de uma
eficaz e clara metodologia de (de)composi¢ao e analise de dados," sem

18 Segundo Coscarelli e Mitre (2007, p. 74), a missdo do pesquisador ndo é teorizar sobre
metodologias, “ndo € ter respostas e solugdes, ¢ sim levantar perguntas interessantes”.
90O rapport da tese defendida (espécie de ata circunstanciada da defesa) trouxe
comentarios avaliativos bastante encorajadores e entusiasticos acerca da metodologia
adotada para composi¢ao do banco de dados TRIBUNAL, razdo pela qual tomamos a
liberdade de aqui relatar essa experiéncia académica neste niimero especial.
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0 que corremos o risco de ficar eternamente presos num labirinto do qual
jamais retiraremos as informagdes de que necessitamos. Nesse sentido,
se ousamos relatar essa empreitada académica é por acreditarmos que tal
experiéncia pode ser util a outros pesquisadores que precisem mergulhar
num universo desconhecido para descrevé-lo de forma metddica,
condigdo sine qua non para a credibilidade da pesquisa, que pode ser
longa e complexa, porque uma pesquisa nao pode apenas mostrar, ela
precisa demonstrar (SERRANO, 2011, p. 15).
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Resumen: Este articulo busca analizar las ventajas de una aproximacion a los datos
lingiiisticos historicos a partir de la confeccion de corpus especificamente disefiados.
Para ello, en primer lugar, se presentan las principales limitaciones de los corpus
generales de referencia, particularmente del corDE (RAE) y Corpus del Espaiiol (BYU),
no solamente en cuanto al acceso de sus motores de busqueda, sino también a la
disponibilidad de los textos que los componen. En segundo lugar, se hace uso de un
caso en especifico, el del origen y desarrollo de las construcciones con clitico femenino,
para ilustrar la propuesta. A continuacion, se contrasta esta propuesta de abordaje de
datos con otras investigaciones que utilizan corpus generales. Se evidencia, asi, que
este modo de acceso a las emisiones lingiiisticas historicas favorece el estudio de
procesos gramaticales novedosos de interfaz que se circunscriben a ambitos informales,
populares, orales y diatopicamente marginales.

Palabras clave: locuciones idiomaticas; clitico femenino; corpus generales; corpus
historicos; espailol rioplatense.

Abstract: The aim of this article is to analyze the advantages of an approach to
historical linguistic data based on the creation of specifically designed corpora. For
this, the main limitations of general reference corpora are presented in the first place;
particularly of CORDE (RAE) and Corpus del Espaiiol (BYU). The limitations are
not only presented with regard to the access on their search engines, but also to the
availability of texts that are part of said corpora. Secondly, a particular case is utilized,
which shows the origin and development of the constructions with the feminine clitic,
so as to exemplify the proposal. Next, the mentioned proposal on the approach of
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data is contrasted to other research that use general corpora. Thus, it is demonstrated
that this way of accessing historical linguistic utterances benefits the study of novel
grammatical interface processes that deal exclusively with informal, popular, oral, and
dialectically peripheral fields.

Keywords: idioms; feminine clitic; general corpora; historical corpora; Rio de la Plata
Spanish.

Recebido em 7 de setembro de 2020
Aceito em 26 de outubro de 2020

1 Introduccion

Con la afluencia del giro computacional de las ciencias sociales
y humanas (DE MATTEIS, 2015), el acceso y desarrollo de bases de
datos en linea, corpus electronicos generales y de referencia, asi como
la multiplicidad de nuevos géneros y practicas discursivas en Internet
—correos electronicos, mensajeria instantanea, entradas en redes sociales,
comentarios en periodicos, intervenciones en foros, por citar algunos—,
han cobrado un lugar preponderante dentro de la investigacion del
lenguaje (VELA DELFA; CANTAMUTTO, 2015). Este escenario
no es nuevo y se enmarca al mismo tiempo en una realidad historica:
las investigaciones filologicas y de las primeras décadas del siglo
XX fueron precursoras del analisis lingiiistico a partir de la evidencia
empirica directa (BERBER SARDINHA, 2000). A partir de la década
de 1960, con la incorporacion de ciertas herramientas computacionales
y la progresiva pérdida de la influencia de los métodos formales en
los estudios gramaticales, el trabajo con datos lingliisticos auténticos
comenzo a ganar cada vez mas terreno (BIBER, 1990; ROJO, 2008).
Si bien actualmente existe consenso en los beneficios de acercarse a las
hipdtesis lingiiisticas de una manera que no excluya mutuamente a las
dos corrientes (FILLMORE, 1992; LUDELING; KYTO, 2008), esto
es que tenga presente tanto fuentes directas como armado de oraciones
sin necesariamente una constatacion empirica, la obligacion del acceso
a los datos, a los “hechos del lenguaje” (WEISSER, 2016), se hace mas
evidente ante algunos tipos de fendmenos gramaticales.

Los avances, si bien importantes, con relacion a los grandes
corpus de referencia no se limitan en los alcances de las herramientas
computacionales y de la lingiiistica de datos reales. De manera sostenida,
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a partir de la década de 1990 (ROJO, 2008), la disponibilidad de la web
como corpus lingiiistico potencialmente infinito y el disefio y puesta en
practica de corpus especificos de discursos especializados han hecho
avanzar la disciplina y la variedad de las investigaciones de forma
notable. La lingiiistica de corpus resulta asi una metodologia en cierta
manera joven, que permite al lingiiista desarrollar un entendimiento mas
acabado de como es y como funciona el lenguaje a partir de la consulta
cualitativamente significativa de muestras de lengua reales, provenientes
de diversas fuentes, en grandes cantidades. Los corpus, que deben
ser colecciones electronicas organizadas de texto, seguir criterios de
representatividad y ser guiados por pardmetros puntuales, constituyen las
herramientas especificas desde las cuales se accede a la verificacion de
una hipotesis en particular que motiva la investigacion o desde las cuales
se indaga sobre una problematica de la que aun no se tienen muchos
datos o informacion (PARODI, 2008; SILVERIA OLIVEIRA, 2015).
La siguiente investigacion se centra en el andlisis de las
herramientas de la lingiiistica de corpus que pueden aplicarse a fendomenos
gramaticales novedosos e historicos que ilustran algin tipo de liminalidad
entre los niveles de la lengua, sobre todo entre el morfosintactico y el
1éxico. En particular, se analizan los inconvenientes que se desprenden
de la utilizacion de los métodos tradicionales en la investigacion del
desarrollo histérico de las construcciones pronominales con clitico
femenino —arreglarselas, pegarla, susanearla— (ARELLANO, 2020;
MARE; CASARES, 2017; MASULLO; BERTORA, 2014), las cuales
cuentan con una expansion marcada en la variedad rioplatense; de
ellos también se ha propuesto su presencia en las variedades ibéricas
(CIFUENTES HONRUBIA, 2018). En la seccion 2, en primer lugar,
resumimos la historia y abordamos las caracteristicas de los corpus
generales de referencia. En segundo lugar, focalizamos sobre las
propiedades caracteristicas de los corpus historicos en general y de los
dos corpus historicos del espaiiol mas importantes —Corpus del Espariol
y CORDE— en particular. En la seccion siguiente, presentamos el fendémeno
de las construcciones con clitico femenino y analizamos criticamente una
propuesta de investigacion a partir de corpus generales. En la seccion 4,
mostramos las bases de la creacion de una base de datos adaptada para
la investigacion de este fenomeno. En la seccion 5, se contrastan los
resultados obtenidos a partir de la utilizacion de ambos tipos de corpus.
En la ultima seccidn, presentamos las conclusiones de la investigacion.



714 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 711-737, 2021

2 Corpus generales: caracteristicas y limitaciones

En cuanto a los corpus generales de referencia, es decir, las bases
de datos lingiiisticas en linea constituidas por millones de palabras,
estos posibilitan el acceso a muestras de lengua de una manera sencilla
y sin la obligacion de obtener elicitaciones o recuperar contenido desde
fuentes primarias o desconocidas. Al mismo tiempo, la sistematizacion
de las producciones de los hablantes permite que otras variables
metalingiiisticas, a menudo ignoradas, puedan ser tenidas en cuenta a la
hora de buscar el dato lingiiistico necesario para la investigacion. Los
grandes corpus generales disponibles en linea no constituyen solamente
una coleccion de textos accesibles digitalmente,' sino que representan
fundamentalmente muestras de lengua anotadas segin una variedad de
categorias utiles para una multiplicidad de investigaciones y enfoques
lingiiisticos (DAVIES, 2009). En la mayoria de ellos, puede encontrarse
informacion relacionada con la situacion de comunicacion, el género
discursivo, la variedad del espaiol y el lugar y momento de emision,?
por citar algunas caracteristicas. Debido a la facilidad de acceso que
representan los grandes corpus, muchas investigaciones del lenguaje
han relegado la inclusion del “discurso real” a la busqueda de material
lingiiistico en estas bases de datos. De manera inductiva, deductiva y
cuantitativa, el lingiiista reflexiona e hipotetiza a través de los datos
presentes en los corpus y asume la existencia, productividad y frecuencia
de los fenomenos a través de los resultados obtenidos.

! Conviene diferenciar, asi, los archivos y las bibliotecas electronicas (los primeros,
depositos de textos sin organizacidn; los segundos, colecciones con algun tipo de
criterio, sobre todo de género textual o no estrictamente lingiiistico) de los corpus o
los subcorpus, que constituyen una parte especifica de un archivo o una biblioteca
organizadas con un disefio y unos objetivos explicitos (BERBER SARDINHA, 2000).
2 Nuevos proyectos lingiiisticos orientados al analisis de discurso interaccional, las
humanidades digitales y la sociolingiiistica han comenzado a incluir otras variables en la
notacion de sus bases de datos, al mismo tiempo que implementan medidas y decisiones
para obtener el consentimiento de sujetos y/o anonimizar la identidad de los enunciadores.
En este tipo de empresas se suele agregar la informacion tipologica (segun el canal de
comunicacion, escrito u oral), metodologica (disponible o elicitado), genérica, de la
situacion de comunicacion y de las caracteristicas identitarias basicas de los interlocutores
(DE MATTEIS, 2015; HUNSTON, 2008; VELA DELFA; CANTAMUTTO, 2015). Los
datos que no se recuperan de corpus lingiiisticos generales en la investigacion fueron
sistematizados siguiendo estos lineamientos lingiiisticos y éticos.
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Sin embargo, aunque la aparicién de los grandes corpus
lingliisticos representa sin dudas mejores posibilidades para el desarrollo
de determinadas investigaciones, estos no dejan de traer aparejados
ciertos inconvenientes y limitaciones, sobre todo en relacion con la
eleccion de los textos que los componen. Como dentro de sus objetivos
normalmente se asume la compilacion de la mayoria de los aspectos de
una lengua o por lo menos una variedad de ella, generalmente se han
sefialado las incompatibilidades del estudio de la variacion, debido a
la neutralizacion que se deriva al intentar dar cuenta de muchos tipos
de discursos simultaneamente (RISSANEN, 2008). Mas alla de esta
critica, que se corresponde con las primeras instancias del desarrollo de
la disciplina, en las que la cantidad de palabras y textos estaban sujetos a
la posibilidad de alojar determinada cantidad de textos, se han presentado
también otros problemas.

Por una parte, se estima que los corpus estan influenciados en
gran medida por contextos escritos (ROMAINE, 2008; WEISSER, 2016).
Como consecuencia, los discursos orales se encuentran, con suerte,
subrepresentados o directamente no son tenidos en cuenta (CLARIDGE,
2008). En el caso de aparecer, suelen estar relacionados con ambitos
cultos y formales. Muchos corpus cuentan con ejemplos de discursos
publicos, disertaciones y clases orales, por citar algunos casos, que
generalmente pueden ser actos orales de un discurso previamente escrito
(HUNDT, 2008). Por otra parte, como consecuencia de la ausencia de
textos del lenguaje hablado, también escasean muchos tipos de textos que,
ademas de ser orales, suelen suceder en interaccion y/o son de caracter
popular o informal. Este tipo de discursos, al estar raramente disponibles
por escrito, ser dificiles de transcribir e involucrar participantes que
generalmente no son tenidos en cuenta por los investigadores, suelen
ser abandonados. Esta falta afecta el trabajo en general de cualquier
investigador de la lengua, pero sobre todo de un conjunto de areas, entre
ellas la gramatica, la dialectologia, la sociolingiiistica, la lexicografia y
los estudios de cambio lingiiistico.

En relacion con esto ultimo, efectivamente el panorama
desfavorable se acrecienta cuando se lidia con corpus histdricos, y no
emisiones lingiiisticas actuales, en los que el acceso al material de forma
representativa se vuelve alin mas complejo por razones evidentes. De
por si, los corpus histdricos suelen ser mas pequenios que los sincronicos
(CLARIDGE, 2008). Asimismo, la disponibilidad de registros orales
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grabados incluso durante la primera mitad del siglo XX es realmente
exigua. En caso de existir ejemplos, es posible no contar con toda la
informacion lingiiistica y metalingiiistica necesaria para llevar a cabo
algunas investigaciones, debido a la calidad del material audiovisual
o a las dificultades en el rastreo de los participantes de las emisiones
registradas, entre otras cuestiones. Los ejemplos anteriores al siglo XX
se concentran especialmente en transcripciones de discursos orales, en
los que también suelen abundar los registros mas formales o los usuarios
mas cultos. Asi, son las fuentes literarias como un conjunto las que ocupan
gran parte del total de textos que pertenecen a las bases de datos historicas.

En la actualidad, se cuenta con dos grandes corpus histdricos
disponibles en espanol:® el Corpus Diacronico del Espafiol (corpg),*
administrado por la Real Academia Espafiola; y el Corpus del Espariol
Genre/Historical, desarrollado por Mark Davies y la Universidad de
Brigham Young (BYu).> En ambos, los textos analizados van desde los
primeros registros escritos con los que cuenta el espaiol (en el siglo
XI) hasta mediados del siglo XX. En términos de cantidad de palabras,
resultan ambos proyectos de importante capacidad, incluso con un total
de tokens superior al Helsinki Corpus, una de las bases de datos mas
extensas para el analisis historico del inglés (DAVIES, 2009).

Para el caso del Corpus del Espariol, hasta el afio 1900, esta
compuesto de 1670 textos, manuscritos o facsimiles, particularmente
tomados de textos literarios disponibles de la Biblioteca Virtual Miguel

3 Estos no constituyen los tnicos dos corpus disponibles en linea, sino solo los
mas importantes en cuanto a cantidad de palabras, influencia y extension en las
investigaciones, debido a su gratuidad y las universidades e instituciones que los
desarrollan. Para trabajar con corpus que fundamentalmente se ocupan de variedades
ibéricas desde un punto de vista histdrico, pero que se centren en variedades no formales,
se recomienda consultar, por ejemplo, PostScriptum (Centro de Lingiiistica de la
Universidad de Lisboa), que se destaca por ser un corpus histdrico que incluye epistolas,
cartas y géneros escritos informales. El Corpus Diacronico y Diatopico del Espaiiol de
América (corniam), coordinado por la Academia Mexicana de Letras y dirigido por
Concepcion Company Company, es quiza la inica excepcion a la tendencia peninsular.
Otros corpus historicos son relevados por Contreras Seitz (2009) y Enrique-Arias (2012).
4 Corpus diacrénico del espaiiol (CORDE). Recuperado de: http://corpus.rae.es/
cordenet.html. Acceso en: 6 set. 2020.

5 Corpus del Espariiol Genre/Historical. Recuperado de: https://www.corpusdelespanol.
org/hist-gen/. Acceso en: 6 set. 2020.
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de Cervantes y otros proyectos recopilatorios literarios electronicos.
Se destaca la presencia de 392 novelas para el periodo que abarca el
siglo XIX (DAVIES, 2002). La presencia de otros registros, ya sea otro
tipo de literatura, textos periodisticos u orales, comienza a realizarse a
partir del siglo XX, por lo que el equilibrio que se sostiene mantener se
corresponde Unicamente con las décadas finales de la franja temporal
elegida, esto es los ultimos afios del siglo XX, sobre todo la década de
1990. No obstante, entre los puntos débiles, se encuentra la utilizacion
de fuentes orales, las cuales se basan principalmente en el ambito del
dominio publico de personalidades importantes de Iberoamérica, por
lo que se destacan entrevistas a representantes de partidos politicos,
intervenciones en sesiones legislativas y discursos y notas periodisticas
de diarios espafioles de tirada nacional.

Al mismo tiempo, no se especifican de manera extensiva las
variedades del espafiol que se toman en cuenta en los textos del siglo XIX
ni en otras épocas, por lo que no puede determinarse el porcentaje de textos
latinoamericanos y si estos tienen relacion con el criterio poblacional
que sigue adelante el equipo de la Universidad de Brigham Young en la
seleccion de textos para sus corpus sincronicos. En estas bases, al contrario
del corpus historico, se constata una clara mayoria de textos y cantidad
total de palabras de variedades latinoamericanas, en concordancia con el
menor peso demografico que aporta la peninsula ibérica.

En relacion con el Corpus Diacronico del Espafiol (CORDE),
este se compone de 5500 “grandes obras” de la lengua espafiola, con
un 74% de datos provenientes de Espafia, y un 25% correspondiente
a América Latina (1% corresponde al judeoespafiol), priorizando la
delimitacion de 6 grandes areas diatopicas (ROJO, 2008; SANCHEZ
SANCHEZ; DOMINGUEZ CINTAS, 2007). Cuenta con un total de
180 millones de palabras (PARODI, 2008). En principio, el peso de las
obras literarias parece ser pequefio, si se tiene en cuenta que solamente
el 44% de los textos se corresponde con literatura. De hecho, cuando se
observa la segmentacion segun el tipo textual, género discursivo o area
del conocimiento que compone el corpus, se observa que las cartas, los
tratados de derecho, los versos cultos y el diario de viaje se corresponden
con las cuatro entradas mas frecuentes en el corpus (FIGURA 1). Sin
embargo, cuando se analiza el peso por cantidad de palabras, la situacién
cambia drasticamente: el género novela aporta la mayoria de ellas
(FIGURA 2).
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FIGURA 1 — Grafico de confeccion propia a partir del nimero de obras por género en
Corpus Diacronico del Espaiiol (CORDE) seccion Argentina.

Fuente: Datos disponibles en: http://corpus.rae.es/cordenet.html

FIGURA 2 — Grafico de confeccion propia a partir del nimero de palabras
por género en Corpus Diacronico del Espafiol (CORDE) seccion Argentina.

Fuente: Datos disponibles en: http://corpus.rae.es/cordenet.html
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Al contrario del Corpus del Espariol, las posibilidades de busqueda
en el CORDE para investigaciones gramaticales mas alla del 1éxico, sobre
todo relacionadas con fendmenos morfosintacticos y semanticos, se ven
reducidas por la ausencia de lematizacion y de anotacion especifica de
clases de palabras mas alla de las principales (BUENAFUENTES DE
LA MATA; SANCHEZ LANCIS, 2012; DAVIES, 2009). A pesar de
estas observaciones, aun asi los corpus cuentan con mas dificultades para
estudios de tipo morfoldgico o sobre unidades perifrasticas (DAVIES,
2002). En este escenario, los estudios sobre afijos poco regulares, no
monosémicos o con restricciones semanticas particulares (por ejemplo,
en los que la adicion de determinado afijo quede determinada al aspecto
o la valencia del verbo) representan un problema adicional que la sintaxis
de expresiones regulares no siempre puede saldar.

Este tipo de fendmenos no son poco frecuentes en las lenguas
del mundo (BYBEE, 1985) ni en espafol, por lo que muchos procesos
morfosintacticos, incluso de alta frecuencia, no pueden ser buscados
con facilidad a través de algunos corpus. Hasta en las busquedas mas
avanzadas siempre se presume la existencia de una equiparacion tnica
uno a uno entre una determinada palabra y su clase. Esta presuposicion
supone un problema para palabras homomorficas o con distinto criterio
ortografico, préstamos y, sobre todo, para palabras funcionales, que
pueden ser categorizadas como articulos, particulas, pronombres y
cliticos, todas nomenclaturas correctas dependiendo de los contextos
gramaticales en los que aparecen o el sistema de notacion que se siga.
Esta particularidad resulta principalmente evidente para los cliticos,
cuya proclisis o enclisis en combinacion con determinados verboides o
bien cuenta con mas de una posibilidad de realizacion o bien no presenta
restricciones gramaticales tan claras en algunos contextos.

De este modo, se evidencia la necesidad de un método de
aproximacion a los datos que pueda ser aprovechado desde el punto
de los investigadores y la implementacion de soluciones creativas mas
alla de los grandes corpus de referencia y de los textos electronicos
més facilmente disponibles (BUENAFUENTES DE LA MATA;
SANCHEZ LANCIS, 2012; ENRIQUE-ARIAS, 2012). A continuacion,
se presenta un fenomeno particular de la variedad rioplatense, de amplio
desarrollo actual e historico, que ilustra las problematicas, limitaciones
y caracteristicas desarrolladas hasta ahora.
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3 Construcciones verbales con clitico femenino: aproximacion desde
los corpus generales

Las locuciones verbales con clitico femenino /a no anaforico,
inherente o marginal constituyen un proceso novedoso de formacion de
palabras en el que el pronombre acusativo femenino /a puede unirse a
bases patrimoniales y neoldgicas del espaiol. De esta manera, se pueden
formar o bien construcciones mas bien idiomaticas (1), en las que el
significado de las bases difiere en cierta medida de la locucion formada, o
bien un tipo de unidad que sirve para intensificar (ALBELDA MARCO,
2004) el valor de las acciones descritas (2).

(1) Sepan que si la pego, les traigo a todos conmigo al éxito
(Facebook, 2015).

(2a) (Hace falta cancherearla? (Facebook, 2019).
(2b) Sé que el disco la floped mal, pero es un buen disco (Twitter, 2014).

(2¢) Quiero contarte que empecé a mariekondearla y saqué la mitad
de la ropa (Twitter, 2017).

En el caso de (1), el pronombre /a en la construccion pegarla
(‘“tener éxito, generalmente con suerte’) contribuye a la formacion de
una locucion con un significado diferente al valor general asociado al
lexema pegar. En los ejemplos de (2), el clitico aporta un matiz elativo
que sirve para maximizar la forma de realizacion del evento descrito.
Todos los casos de este grupo pueden funcionar —y, de hecho, se registra
asi—sin el pronombre la: cancherear (‘actuar como un canchero’, es decir,
fanfarronear), flopear (del inglés fo flop ‘fracasar comercialmente’) y
mariekondear (‘actuar como Marie Kondo’, es decir, ordenar).

Este tipo de construcciones generalmente son proferidas por
hablantes jovenes y pueden encontrarse facilmente en el discurso de las
redes sociales o en las interacciones propias de la mensajeria instantanea.
Asimismo, también estan presentes en discursos plenamente orales
(ARELLANO, 2020).

Sibien 1ps ultimos estudios (ARELLANO, 2020; ARIAS, 2018;
SILVA GARCES, 2017, por citar algunos) se han centrado sobre el
valor sincronico y el estado actual de las construcciones en la lengua,
otras investigaciones de caracter mas o menos reciente han sefialado
tangencialmente la pertenencia historica del fendmeno. Para la variedad
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argentina, Gobello (1991), Conde (2011, 2013) y Ghio y Albano (2013)
han recuperado algunas construcciones de la primera mitad del siglo XX
al establecer una relacion entre este tipo de locuciones y el 1éxico lunfardo
rioplatense. Se pueden observar también algunos ejemplos que se forman
a partir de verbos patrimoniales en combinacidén con otros pronombres
femeninos y reflexivos, que no son exclusivamente el clitico /a.

(3) Milonguera, bullanguera, que la va de alma de loca (FONT, 1927
apud GHIO; ALBANO, 2013, p. 111)

(4) enchufarla, saberla lunga (CONDE, 2013, p. 100)
(5) Eltipo se las trae (GHIO; ALBANO, 2013, p. 114)

(6) El indio no le da ni de comer a la mujer, que se las tiene que
rebuscar sola (GOBELLO, 1991, §Rebuscar)

Pese a estas menciones, encontradas sobre todo en letras de
tango y refranes, el cardcter historico del fendmeno de creacion de
construcciones verbales con clitico femenino no ha sido abordado desde
una perspectiva filologica y diacrénica. Generalmente se asume asi la
presencia de este tipo de locuciones y no se toman en cuenta de manera
sistematica otras descripciones de unidades y las distintas entradas en
diccionarios generales que recuperan algunas unidades lexicalizadas
(DLE, DAMER, entre otros).

En una primera aproximacion, y como ya fue mencionado,
surgen algunas complicaciones para la busqueda y ampliacion de los
datos lingiiisticos de este fendmeno en corpus generales. Los cliticos
se homologan a los articulos definidos y los pronombres anaforicos de
objeto directo. En efecto, pueden aparecer unidos ortograficamente a
un verboide o separados cuando se relacionan con verbos conjugados o
en construcciones con infinitivo o gerundio. Asimismo, los ejemplos se
encuentran en gran medida en discursos del tipo fenoménico, en los que
la incidencia del factor coloquial y oral estd mas presente. Los registros,
géneros textuales y variedades dialectales en las que esperamos encontrar
este tipo de ejemplos también escasean en representacion.

De todos modos, existen investigaciones que hacen uso de
los corpus lingiiisticos cldsicos para analizar la naturaleza de las
construcciones con clitico femenino. Cifuentes Honrubia (2018)
constituye uno de esos casos. En este trabajo, el investigador hace un
relevamiento histdrico de un considerable conjunto de construcciones que
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combinan los pronombres /a(s) y se, o en los que simplemente aparece
alguna de las formas del clitico pronominal femenino, que abarca desde
los primeros registros del espaiol hasta la actualidad. Esto se lleva a cabo
con el uso del corpe® de manera general y el uso esporadico del cREA
(Corpus de la Real Academia Espariola, el corpus sincronico de la RAE),
limitandose al estudio del espafiol europeo (CIFUENTES HONRUBIA,
2018, p. 13). Aparecen, de todas maneras, un buen niimero de ejemplos
de variedades latinoamericanas en su argumentacion, especialmente a
medida que los ejemplos encontrados se acercan al presente.

Mas alld de las conclusiones que establece la investigacion
acerca del origen y desarrollo de la construccion, metodoldégicamente no
esta libre de obstaculos. Cifuentes Honrubia (2018, p. 13) reconoce las
dificultades del estudio historico “por la propia complicacién del manejo
de corpora”. Asi, el lingiiista no limitd su trabajo al uso de los corpus
mencionados, sino que, en una primera instancia, dio cuenta de una “labor
de rastreo y acreditacion de las distintas construcciones consideradas”
por medio de la confeccion de una lista de construcciones que obtuvo “a
través de trabajos lexicograficos y fraseologicos”. Mas alla de estas lineas,
no se precisan otras reflexiones o indicaciones acerca de la obtencion
de los ejemplos historicos y literarios que registra en su investigacion.

Las caracteristicas, tanto del fendmeno como del motor de busqueda
del corpE, contribuyen a la decision de comenzar las investigaciones a
partir de otras fuentes. Enrique-Arias (2012) particularmente senala
dos limitaciones que se desprenden de la utilizacion directa de este
tipo de corpus generales. La primera es la nocion de perspectiva, es
decir, relacionada con la forma de acceso a los datos y es de la que da
cuenta Cifuentes Honrubia. Efectivamente, para conocer las formas de
antemano que el investigador intenta buscar, se necesita contar con un
acceso anticipado a través de gramaticas, diccionarios, lexemarios o
algtn tipo de documento o lista organizados con el criterio deseado. El
otro problema es el de la comparabilidad. Este se relaciona con la idea de
que los cambios lingiiisticos se suceden en distintas etapas: “un estadio
original anterior al cambio, una fase en la que triunfa la nueva estructura

¢ Por las similitudes en la conformacion de ambos corpus, nos concentramos iinicamente
en el analisis derivado del Corpus Diacrénico del Espaiiol (corpg). Al igual que lo que
ocurre con este corpus, los resultados obtenidos a partir de la utilizacion de una base
propia presentan pocas coincidencias con las unidades que se pueden obtener a través
del motor de busqueda del Corpus del Espariol (BYU).
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y una etapa intermedia en la que coexisten el sistema innovador y el
original” (ENRIQUE-ARIAS, 2012, p. 89).

En investigaciones que intentan dar cuenta del desarrollo de
un fenémeno a lo largo de un considerable periodo de tiempo, resulta
fundamental seguir un horizonte de equivalencia entre los distintos textos
que conforman el total de la base de datos a desarrollar. De esta forma,
se puede dar cuenta de una manera mas acabada acerca del proceso de
expansion y retraccion de determinadas formas lingiiisticas.

Con todo, la investigacion con corpus debe cumplir en el mejor
de los casos una doble misidon: una primera, heuristica, dedicada a
conocer mas acerca del fenomeno a través de las unidades formales que
la representan; y una segunda, que permita ir desde la comprension del
fendmeno a la busqueda de instancias que la verifiquen.

4 Base de datos propia: lineamientos generales

Puede pensarse —y con razon— que los corpus generales ofrecen
una gran cantidad de ventajas que pueden ser dificiles de compensar. En
principio, son herramientas que llevan afios de desarrollo y exitosamente
han contribuido a un sinfin de investigaciones. Ademas, cuentan con una
seleccion criteriosa de géneros y contienen una gran cantidad de textos en
su conformacion. Sobre todo en relacion con la representatividad, se cree
que los corpus generales resuelven la cuestion del equilibrio de textos y
formas a partir de la concentracion de un gran volumen de palabras. No
obstante, entendemos que no hay criterios objetivos para la determinacion
de la representatividad (PARODI, 2008). Es posible hablar de ella en
términos relativos, alrededor de otros factores que no son la extension.
Segun Berber Sardinha (2000), por ejemplo, los corpus compilados en
escala pequena por investigadores individuales terminan siendo mas
representativos, debido a que los corpus generales “no son necesariamente
adecuados para la investigacion de cualquier caracteristica lingiiistica”
(BERBER SARDINHA, 2000, p. 348; mi traduccion).

Asi, resulta claro que cualquier investigacion historica, y en
especial aquellas que pretenden dar cuenta de la evolucion de estructuras,
construcciones y determinados comportamientos morfologicos o
sintacticos, requiere de un tipo de aproximacion heterogénea. Para ello, se
debe priorizar la confeccion de bases de datos propias, a partir de distintas
fuentes, incluso corpus generales de referencia, aunque estos deben ser
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tenidos en cuenta de modo secundario. Las fuentes deben encontrarse y
anotarse especificamente seglin la pertinencia del estudio que se quiere
llevar a cabo. Si los estudios estan destinados a una palabra o fendémeno en
particular, es habitual hacer selecciones de texto que contengan el item; esto
es particularmente cierto si el item es infrecuente (HUNSTON, 2008). Sin
embargo, para la emergencia de nuevos fenomenos en el habla coloquial,
las prioridades tienen que estar fijadas en la obtencion de ejemplos de
espafiol hablado, informal y deben ser diatopicamente pertinentes.

Si bien es evidente la contradiccion inherente que subyace a la
idea de registros orales en investigaciones historicas anteriores al siglo
XX, entendemos que esta empresa puede llevarse a cabo a través de
registros y géneros textuales particulares que habiliten la presencia de
interlocutores o personajes populares y que introduzcan lenguaje hablado
(CLARIDGE, 2008). El género literario que mejor se adapta a estas
exigencias es el teatro (CONDE, 2010). En general, se trata de obras
de caracter realista en las que se procura reflejar la lengua coloquial
(FONTANELLA DE WEINBERG, 1970). Sobre todo para la etapa que
va desde finales del siglo XIX hasta mediados del siglo XX, el teatro
argentino experimenta un auge que no es ajeno a la vasta produccion de
sainetes, el género teatral popular por excelencia. Esta expansion coincide
con la época del aluvion migratorio y la consecuente modificacioén
del entramado social y cultural, la transformacion de las estructuras
econdmicas, la urbanizacion acelerada y el comienzo de un proceso de
industrializacion en las metropolis argentinas (BRAVO HERRERA,
2015; FLOGSTAD, 2014; FONTANELLA DE WEINBERG, 1970). En
cuanto a lo lingiiistico, se sefiala que es una etapa en la que existe “una
tendencia general a una evolucion de los tratamientos asimétricos hacia
tratamientos simétricos” (FONTANELLA DE WEINBERG, 1970, p. 17);
asi, sostiene Fontanella de Weinberg, “se ha pasado a un trato igualmente
reciproco pero cercano” (1970, p. 22).

Ademas, este periodo representa el momento de creacion y
expansion del lunfardo, argot portefio, cuyo ambito predilecto de
difusion es el lenguaje literario y periodistico y los tangos. El lunfardo
no constituye una lengua en si, sino un tipo de 1éxico, un sociolecto,
un modo de expresion del populus minutus porteio (CONDE, 2013, p.
80). Representa un tipo de habla marginal, opuesta a la estandarizada,
y por lo tanto con ella “se procura crear una situacion comunicativa
desjerarquizada” (CONDE, 2013, p. 78).
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La base de datos historica confeccionada y analizada en este
estudio se compone de 303 oraciones, extraidas de los 15 primeros
tomos de la Antologia de obras de teatro argentino, compilada por la
investigadora especialista en teatro Beatriz Seibel, y publicada por el
Instituto de Teatro Argentino. La coleccion abarca un periodo de 140
anos ininterrumpidamente, desde principios del siglo XIX hasta la
década de 1940, y presenta obras pertenecientes a distintos subgéneros
teatrales, retratando las tendencias estéticas de cada momento. En el 55%
de las obras se encontraron construcciones pronominales. La edicion
se realiza manteniendo los manuscritos originales y esta disponible de
manera totalmente digital y gratuita. Estos ultimos elementos resultan
de fundamental importancia para un correcto analisis de texto a través
de herramientas computacionales (CLARIDGE, 2008). Eventualmente,
el analisis puede complementarse con otra porcion de datos tomada de
diccionarios y proyectos lexicograficos del lunfardo y letras de tango
(CONDE, 2011; GOBELLO, 1991), que suman un total de otros 63
ejemplos. A continuacion, se especifican los resultados por periodo segtin
la especificacion de cada tomo (FIGURA 3) y la distribucion de los tipos
de pronombres asociados a las construcciones (FIGURA 4).

FIGURA 3 — Distribucion de ejemplos en base de datos histdrica seglin periodo.

Fuente: Confeccion propia a partir de Seibel (2008).
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FIGURA 4 — Distribucion de ejemplos en base de datos historica
segun tipo de construccion.

Fuente: Confeccion propia a partir de Seibel (2008)

5 Contrastes entre corpus

En relacion con el origen de las construcciones, Cifuentes
Honrubia (2018) rastrea las primeras oportunidades en que la
construccidn aparece sin una clara referencia anaforica y, por lo tanto,
no puede ser confundida por la combinacion de un verbo y un objeto
directo pronominalizado convencional. Ademas de los casos de hacerla
(‘faltar a lo que se debia’) y guarddrsela (‘aplazar la venganza o castigo
de una ofensa’), cuyos primeros ejemplos se ubican en los siglos XIII
y XV, a partir de siglo XVI comienzan a detectarse nuevos lexemas y
formaciones: 11 para este siglo, 6 para el XVII y otros 8 para el XVIII.
A partir del 1800, el nimero va en aumento y se detectan 32 para el
siglo XIX y 35 para el siglo XX (13 de ellos antes de 1950). Solamente
11 de las construcciones relevadas en todo el periodo analizado pierden
frecuencia y no se localizan en textos recientes (FIGURA 6).

En relacion con los tipos y la cantidad de pronombres utilizados,
si bien el aumento del nimero de construcciones puede estar relacionado
con la disponibilidad propia de las fuentes, y no especificamente con un
aumento de la cantidad de construcciones habilitadas en la lengua en el
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momento analizado, se evidencia una tendencia en el mantenimiento
de la disponibilidad de los cuatro tipos de formantes (se+/a, se+las, las
o la), aunque con algunos cambios. En particular, se observa una leve
propension hacia una pérdida del clitico acusativo femenino plural /as
como formante, un aumento en proporcion de la cantidad de lexemas
construidos con el clitico femenino /a y la consolidacion de la union de
se+la como formante mas frecuente (FIGURA 5), sobre todo a partir del
siglo XIX (los datos del siglo XX corresponden hasta 1940, para poder
comparar con la muestra del espafiol argentino en un mismo periodo).

FIGURA 5 — Distribucion de ejemplos segin cantidad de construcciones
novedosas por siglo y los pronombres que se utilizan como formantes.

Fuente: Confeccion propia a partir de la base de datos de
Cifuentes Honrubia (2018).
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FIGURA 6 — Pérdida de vitalidad de las construcciones segin
los pronombres que se utilizan como formantes.

Fuente: Confeccion propia a partir de la base de datos
de Cifuentes Honrubia (2018)

La situacion difiere cuando se analiza la variedad argentina, a
partir de las obras de teatro editadas por la antologia de Beatriz Seibel.
Mientras que para el siglo XIX se observan pocos ejemplos, de igual
manera puede observarse la disponibilidad de multiples formantes. La
prevalencia de las construcciones con clitico pronominal /a, y en menor
medida con se+la, comienza a ser evidente desde principios de siglo
XXy se extiende, aunque con una menor cantidad de ejemplos, hacia
mediados del mismo siglo (FIGURA 7).
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FIGURA 7 — Distribucion de ejemplos para la base de datos de confeccion propia
segun cantidad de construcciones novedosas por periodo de tomo y los pronombres
que se utilizan como formantes.

Fuente: Confeccidn propia a partir de Seibel (2008).

La comparacidon lexemdtica también arroja diferencias
interesantes. Solo algunas pocas construcciones aparecen en ambas
bases y a menudo lo hacen con cambios, particularmente en la eleccion
de pronombres o la necesidad de un predicativo secundario. Para el
caso argentino, haberlas (‘disputar’), tirarla y echarla(s) (ambos ‘tener
infulas de’) aparecen sin el pronombre se, al contrario de lo que sucede
en el corpE. En el resto de los casos, como en ddarsela o darselas (‘tener
infulas de’), armarla (‘generar un revuelo’) y cantarlas (‘decir lo que
se piensa’) se observan exactamente las mismas construcciones, aunque
en la base de datos teatral también aparecen algunos predicativos, como
darsela seca y darselas todas (‘pegar violentamente’) y cantarlas
claro. Como consecuencia, existe una cantidad relativamente alta de
construcciones que no se encuentran en la base opuesta. Sibien en el caso
de la base de datos del espafiol europeo no tenemos un acceso directo
al total de ejemplos por cada construccion, todas las construcciones
relevadas cuentan con una multiplicidad de instancias, que son mostradas
por Cifuentes Honrubia (2018) en su argumentacion. En este sentido,
podemos asumir por lo menos una relativa frecuencia asociada a cada
una de estas construcciones. De la misma manera, si nos atenemos a los
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casos de la base de datos construida a partir de los ejemplos de obras de
teatro argentinas, algunas construcciones con alta frecuencia no aparecen
en pocas o ninguna oportunidad en la base de datos ibérica. En particular,
se destacan tenerla con (‘guardar rencor’) y las diferentes variantes de
irla de —irlas de/con— (‘creerse algo que no se es’); todos estos lexemas
han aparecido por lo menos 5 veces en el conjunto de obras argentinas.

Particularmente puede observarse una importante vitalidad del
fendmeno si se tiene en cuenta el andlisis de la base de datos de las
obras de teatro argentinas en dos aspectos fundamentales. El primero
se corresponde con el aumento de las construcciones relevadas en
general y en especial con el aumento en proporcion de las variantes
con exclusivamente pronombre /a en comparacion con los ejemplos
del mismo periodo y con afios anteriores. En una segunda instancia, se
destaca el tipo de bases verbales con las que el pronombre se combina.
Asi, se encuentran combinaciones con verbos intransitivos, incluso
inacusativos o con un régimen pronominal distinto (irla, palpitaria,
protestarla, equivocarla, trabajarla), ocasionalismos restringidos a la
situacion comunicativa en especial retratada en la obra o relacionados
con el personaje en particular que lo enuncia (epilogarla, chapariarla),
verbos con -ear (gorjearla) y otras bases verbales novedosas, formadas
a partir de sustantivos (balconearla) o préstamos Iéxicos de otras lenguas
o relacionadas al ambito del lunfardo (escabiarla, morfarla). En todos
los casos, la adicion del pronombre /a no contribuye idiomaticamente a
la construccion, por lo que los nuevos significados se pueden derivar de
los lexemas originales.

(7) Yo naci para protestarla. Lo tengo adentro, en la entrafia.
(Los disfrazados, apud SEIBEL, 2008, Tomo 8, p. 232)

(8) Pero conmigo... jla chapariolan! (E! conventillo de la paloma,
apud SEIBEL, 2008, Tomo 12, p. 185)

(9) (Y como la gorjeas cuando estas en la batea? ;O cuando querés
que cante el pajarito? (El debut de la piba, apud SEIBEL, 2008,
Tomo 9, p. 140)

(10) Eso es pa otra gente, que toca el piano y se levanta a las once sin
gana ‘e morfarla... (Los disfrazados, apud SEIBEL, 2008, Tomo
8, p. 233)

(11) Vamos a balconearla. (E! rey del cabaret, apud SEIBEL, 2008,
Tomo 12, p. 107)
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Gran parte de estos ejemplos se ven asimismo confirmados por
otras bases de datos secundarias de la misma €poca, que contienen datos
provenientes de letras de tango, lexemarios dedicados al lunfardo y otras
obras literarias populares no teatrales. Asi, los fendmenos en cada lado
del Atlantico tienen desarrollos distintos, tanto en sus particularidades
historicas como actuales. La explosién de principios del siglo XX en
Argentina llega, aunque con intermitencias, hasta principios del siglo
XXI con una nueva expansion del fendmeno hacia bases nominales
mas complejas y préstamos léxicos, como en los ejemplos de (2), que
reponemos aqui con nuevas variantes.

(12) Si tengo pago, no la fantasmeo. (Gas Montana Remix, 2018)

(13) Pienso buquearla un rato con el dia de la mujer, ahi voy. (Twitter,
2014)

(14) Te guardaste un afiito, te tefiiste y saliste a susanearla. (Twitter,
2014)

Con todo, en el caso de la variedad argentina, y a partir del
nuevo corpus, se puede dar cuenta de una serie de caracteristicas que
estan ausentes de otros andlisis. En primer lugar, se detecta una mayor
frecuencia y productividad del fendmeno, especialmente a partir de las
primeras décadas del siglo XX. En segundo lugar, este aumento se ve
acompaiado por una tendencia a la regularizacion y morfologizacion del
pronombre /a, al mismo tiempo que se evidencia una pérdida progresiva
de la carga idiomatica que aporta el clitico. Asimismo, puede postularse
una linea temporal de desarrollo del fendémeno, que brinda una posible
explicacion a la relacion del proceso actual con uno historico. Los
ejemplos registrados en Argentina en diccionarios, obras del lunfardo
y algunas investigaciones lingiiisticas particulares no constituyen casos
esporadicos, sino mas bien instancias de realizacion de un fendémeno de
amplia difusion en la lengua.

6 Conclusiones

En la introduccion identificamos la importancia de las
herramientas de la lingliistica de corpus en las investigaciones actuales
y la relacion de esta metodologia con otras subdisciplinas dentro de los
estudios del lenguaje.
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A partir de la indagacion sobre la posibilidad de los corpus
de referencia, en la seccidon 2 establecimos sus caracteristicas mas
importantes. Nos concentramos en las limitaciones que han sido
sefialadas por la bibliografia y otras analizadas aqui. Particularmente,
recuperamos las observaciones sobre las restricciones para el estudio
de la dialectologia, la sociolingiiistica, los estudios gramaticales y la
historia de la lengua. En relacion con esta Glltima cuestion, se describieron
las criticas que se realizaron especificamente sobre los tipos de datos
lingtiisticos que se recogen en los corpus histdricos: falta de registros
orales, informales e interactivos y alta dependencia de discursos cultos y
literarios. Estas caracteristicas se encuentran presentes en los dos corpus
de mayor alcance del espafiol: corpe y Corpus del Espariol.

En la seccion 3, presentamos las propiedades y antecedentes
de estudio de las construcciones con clitico femenino, un proceso de
interfaz entre morfologia, sintaxis y 1éxico de amplia expansion en la
actualidad en discursos orales e informales. En particular, se indicaron
las pocas referencias de estudio histdorico que presenta el fendmeno, pese
a las referencias hechas a la presencia de estas locuciones en géneros
textuales de caracter mas popular.

A partir de estos datos y las limitaciones de los corpus generales
introducidas en la seccion 2, se presentan los lineamientos a favor
de la confeccion de corpus de discursos especificos en la seccion
4. Especificamente para el estudio de las construcciones con clitico
femenino, se describe el armado de un corpus basado en obras teatrales
populares rioplatenses a través de una antologia de obras que ocupa la
totalidad del siglo XIX y la primera mitad del siglo XX.

Finalmente, en la seccion 5, se contrastan los resultados obtenidos
del estudio historico de las construcciones con clitico femenino a partir de
la utilizacién del corDE para el caso del espafiol ibérico con el analisis de
los datos del espafiol de Argentina a partir del corpus historico teatral. Si
bien ambos analisis muestran resultados satisfactorios en tanto encuentran
instancias en sus respectivas bases de datos del fenémeno analizado, se
evidencian las ventajas de una investigacion historica especifica de la
variedad rioplatense. El proceso de morfologizacion, regularizacion y
productividad del clitico femenino /a en esta zona toma caracteristicas
particulares que no se muestran en el andlisis del fendmeno europeo.
En efecto, una gran porcion de los lexemas, incluso de alta frecuencia,
encontrados en el corpus teatral no cuentan con un correlato en CORDE
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incluyendo o no las variedades americanas. También el origen y la
escision en el desarrollo del fendmeno en Argentina y en Espafia pueden
identificarse con cierta certeza a partir del corpus especifico presentado.

Asimismo, una de las mayores ventajas de este tipo de
aproximacion mas heterogénea es la de poder apreciar procesos de
surgimiento, afianzamiento, expansion y retraccion de determinado
fendmeno lingiiistico a través de la delimitacion y disefio de un corpus
especifico controlado. De esta manera, la confeccion de determinadas
bases de datos anotadas puede mejorar los estudios de cambio historico
y describir las caracteristicas propias de fendmenos de gramaticalizacion
y lexicalizacion del espafiol. Este tipo de registros informales, ademas,
pueden resultar utiles para la investigacion de otro tipo de procesos
gramaticales, que pueden estar circunscritos solamente al habla coloquial
o tener poca incidencia en ambitos de prensa y literatura. Por ultimo, la
confeccion de corpus especificos puede contribuir a la aportacion de otras
perspectivas a fendmenos ya investigados a partir de corpus generales,
no solo a estudios historicos, sino también sincrénicos.
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Resumo: Este trabalho apresenta um importante recorte de uma pesquisa que tem
como objetivo contribuir com os estudos terminoldgicos, tradutologicos e sobre corpus
ao analisar as unidades que representam e transmitem conhecimento especializado de
uma area em crescente evolu¢do académica no Brasil e que discute demandas sociais
urgentes, os Estudos de Género. Para isso, neste artigo, sera exposta a etapa fundamental
de qualquer pesquisa com corpus: a defini¢do da area a ser analisada e a compilagdo
de textos com base em critérios confiaveis e que deem conta de representar a area em
questdo. Assim, o objetivo central deste artigo ¢ mostrar por qué, como e para qué se
propds relacionar a Linguistica de Corpus com os Estudos de Género a partir de um
corpus, apresentando, para tal, um historico da area selecionada que justifica a analise
proposta e sua caracterizagdo como campo especializado. Além disso, destaca-se o
referencial tedrico que sustenta o trabalho ¢ o corpus de estudo, compilado com base
em critérios da Linguistica de Corpus e composto pelos dois principais periddicos da
area de Estudos de Género no Brasil, a Revista Estudos Feministas ¢ a Cadernos Pagu.
Conclui-se defendendo a importancia de produzir pesquisas linguisticas e terminologicas
que dialoguem com demandas sociais contemporaneas e urgentes.
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Abstract: This work presents an important part of a research that aims to contribute to
terminological and translational studies as well as corpus studies, upon analyzing the
units that represent and transmit specialized knowledge in a field of soaring academic
evolution in Brazil and that discusses urgent social demands, Gender Studies. To do
so, this article will expose a fundamental stage of any research regarding corpus: the
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definition of the field to be analyzed and the clipping of texts based on reliable criteria
that are able to represent such targeted field of study. Accordingly, the main intent of
this article is to convey why, how and for what purpose it was proposed to relate Corpus
Linguistics with Gender Studies from the compilation of a corpus, introducing therefore
a history of the selected field that justifies the analysis proposed and its characterization
as a specialized field. In addition, the theoretical references supporting the work and the
analyzed corpus stands out, compiled based on the criteria of Corpus Linguistics and
composed by the two main journals in the field of Gender Studies in Brazil, the Revista
Estudos Feministas and Cadernos Pagu. In conclusion, it defends the importance of
producing linguistic and terminological researches that converse with contemporary
and urgent social demands.

Keywords: Gender Studies; Corpus Linguistics; Terminology; Revista Estudos
Feministas; Cadernos Pagu.

Recebido em 08 de setembro de 2020
Aceito em 28 de outubro de 2020

Introduciao

A partir do interesse em demonstrar possibilidades de contribuigdo
dos estudos linguisticos e, mais especificamente, da Linguistica de Corpus
para a discussd@o de demandas sociais contemporineas, a autora do
presente artigo desenvolve uma pesquisa em andamento na Universidade
de Sao Paulo (USP) em que propde analisar a terminologia empregada na
veiculagdo de conhecimento do campo de Estudos de Género no Brasil,
em portugués, contribuindo para a precisao da comunicagao especializada
da area e oferecendo um glossario de termos e contextos definitorios
como produto-subsidio para tradutores e revisores de textos produzidos
com foco nesse campo. Para isso, apoia-se nos principios tedricos da
Terminologia, particularmente da Teoria Comunicativa da Terminologia,
que entende os termos como unidades lexicais que adquirem valor
especializado em contextos reais de utiliza¢do, para identificagdo, analise
e tratamento das unidades terminoldgicas empregadas na comunicagao
dos Estudos de Género. Conta, também, com a abordagem metodolédgica
oferecida pela Linguistica de Corpus, a partir da qual foi compilado um
corpus de artigos académicos da area escritos originalmente em portugués
e publicados nos dois principais periddicos de referéncia em Estudos de
Género no Brasil, a Revista Estudos Feministas (UFSC) e a Cadernos
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Pagu (Unicamp). Trata-se, portanto, de uma pesquisa interdisciplinar,
na medida em que toma como base a linguagem, os principios teoricos
e os critérios aplicados de diferentes campos do conhecimento e busca
devolver as disciplinas que os articulam uma contribui¢do também
teodrica, a partir da analise e da descri¢ao terminologica, e aplicada, com a
proposta de um glossério de termos para tradutores e demais interessados
a ser disponibilizado digital e gratuitamente, em sua conclusdo, no site
do Projeto COMET.!

O artigo aqui elaborado ¢ um recorte atualizado da realizagdo
dessa pesquisa e busca 1) justificar a importancia da estruturacdo
terminoldgica de um campo especializado para a sua sistematiza¢ao no
meio académico e, também, na sociedade de modo geral; 2) apresentar
um corpus de estudo, compilado com o fim de andlise e extragao
terminologica a partir de parametros da Linguistica de Corpus e com
base na importancia dessas fontes para o campo de Estudos de Género no
Brasil; e 3) defender que a analise terminolégica com uma consequente
elaboragdo de produto terminografico pode contribuir para a ampliagao
do acesso ao conhecimento de um campo com reivindicagdes ainda
extremamente atuais.

1 “Por qué?” Estudos de Género: breve contexto

Em 2019, o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE)
publicou o estudo Estatisticas de Género,> em que apresentou dados
sistematizados relativos a indicadores de género, realizado com base no
Conjunto Minimo de Indicadores de Género (CMIG) (Minimum Set of
Gender Indicators — MSGI), organizado pela Comissao de Estatistica
das Nacdes Unidas (United Nations Statistical Commission) em 2013.

! Disponivel em: http://comet.fflch.usp.br/. Acesso em: 6 set. 2020

2 Disponivel em: https://www.ibge.gov.br/estatisticas/multidominio/genero/20163-
estatisticas-de-genero-indicadores-sociais-das-mulheres-no-brasil. html?=&t=0-que-e.
Acesso em: 6 set. 2020. O estudo ¢ baseado em dados elaborados pelo proprio IBGE,
como a Pesquisa Nacional por Amostra de Domicilios Continua (PNAD Continua), a
Pesquisa Nacional por Amostra de Domicilios (PNAD), as Proje¢des da Populagéo por
Sexo e Idade, as Estatisticas do Registro Civil, a Pesquisa Nacional de Satde (PNS) e
a Pesquisa de Informagdes Basicas Estaduais (Estadic), além de informagdes de fontes
externas, como o Ministério da Satide, o Tribunal Superior Eleitoral (TSE) e o Instituto
Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira (INEP),
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Uma analise superficial de seus resultados ¢ suficiente para constatar
que o Brasil esta longe de ter desmontado a desigualdade de género nos
mais diversos ambitos da vida em sociedade. No pais, por exemplo, as
mulheres trabalham uma média de trés horas por semana a mais do que
os homens e, mesmo contando com um nivel educacional mais alto,
ganham, em média, 76,5% do rendimento deles.

O IBGE (2019), com a apresentacdo desse estudo e de seus
diversos dados, objetiva fornecer “[....] valiosos elementos para a reflexao
de estudiosos e formuladores de politicas publicas”. E no contexto dessa
reflexdo sobre esse e muitos outros dados que se estrutura uma area ja
consagrada no Brasil, mas em constante evolu¢do: os Estudos de Género.

Embora o termo “género” tenha sido introduzido pelo psicanalista
estadunidense Robert Stoller, em 1963, no contexto de um debate
sobre a distin¢do entre natureza e cultura, sua elaboragdo, ao longo da
segunda metade do século XX, foi feita por pensadoras feministas com
o objetivo de questionar e destituir o “[...] procedimento de naturalizagdo
mediante o qual as diferencas que se atribuem a homens e mulheres sao
consideradas inatas, derivadas de distingdes naturais, e as desigualdades
entre uns e outras sao percebidas como resultado dessas diferengas”,
como afirma Piscitelli (2009, p. 119). Ainda que se tenha informagdes
sobre a organiza¢do do movimento feminista ja no século XIX, os
dados de 2019 do IBGE aqui mencionados demonstram que o objetivo
dessas pensadoras feministas mencionadas por Piscitelli (2009) ainda
nao foi alcancado: seguimos vivendo em uma sociedade que produz
desigualdades e violéncias (fisicas, psiquicas e sexuais) em diversas
esferas e com base no género.

No mundo todo, esses estudos, ainda que se encontrem,
atualmente, ja muito expandidos e acolham diversos sujeitos, opressoes,
questionamentos e desigualdades como objeto de estudo, tém uma
inegavel origem no movimento feminista, que irrompe, no que algumas
correntes denominam como uma “primeira onda”, no final do século XIX,
reivindicando, para as mulheres, o direito ao voto e o acesso a educagao,
entre outras demandas. A “segunda onda” viria a partir das décadas de
1950 e 1960, quando as pautas do movimento se modificam e avancam,
tendo como impulsos a publicagdo, a traducdo e o consequente alcance
de diversas obras feministas, que expdem e reivindicam um olhar atento
para as questdes de género. Nesse contexto, surgem novas categorias na
reflexdo para discussdo, e diferentes ferramentas teoricas sdo produzidas
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para explicar as causas originais da subordinacdo estabelecida, e mantida,
pelos homens em relag@o as mulheres. Assim, conceitos como opressao,
patriarcado e relagdes de poder se estruturam no movimento feminista, e
outras nog¢oes, como o que € politico, sdo revisadas e redefinidas. Segundo
Piscitelli (2009, p. 35), como consequéncia, passou-se a reexaminar as
formas tradicionais pelas quais se explicavam as diversas disciplinas, de
modo a encontrar “[...] conceitos apropriados para dar conta da opressao
feminina e da realidade das mulheres”.

Em decorréncia do desenvolvimento exponencial que vai se
realizando no contexto da reflexao e da pesquisa sobre questdes de género,
produz-se uma virada fundame